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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




Kl General safety instructions

This section includes security instructions which may help prevent the
injuries and material damage risks. All kinds of warranties shall be invalid if
these instructions are not observed.

1.1 Life and property safety

» Never place the product on a carpet-covered floor. Electrical parts will get
overheated since air cannot circulate from under the device. This will cause
problems with your product.

» Unplug the product if it is not in use.

» Always have the installation and repairing procedures carried out by the
Authorized Service Agent. Manufacturer shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried out by unauthorized persons.

» The water supply and draining hoses must be securely fastened and remain
undamaged. Otherwise, water leak may occur.

» While there is still water inside the product, never open the loading door or
remove the filter. Otherwise, risk of flooding and injury from hot water will
occur.

» Do not force open the locked loading door. Door can be opened a few
minutes after the washing cycle ends. In case of forcing the loading door to
open, the door and the lock mechanism may get damaged.

» Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic washing
machines only.

» Follow the instructions on the label of textiles and the detergent package.

1.2 Children's safety

» This product can be used by the children who are at the age of 8 and
over and the people whose physical, sensory or mental skills are not
fully developed or who do not have necessary required experience and
knowledge as long as they are supervised or trained about the safe use of
the product and its risks. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance works should not be performed by children unless they
are supervised by someone. Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised.

» Packaging materials may be dangerous for the children. Keep packaging
materials in a safe place away from reach of the children.

» Electrical products are dangerous for the children. Keep the children away
from the product when it is in use. Do not allow them to play with the product.
Use child lock to prevent children from intervening with the product.
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» Do not forget to close the loading door when leaving the room where the

product is located.

» store all detergents and additives in a safe place away from the reach of

the children by closing the cover of the detergent container or sealing the
detergent package.

1.3 Electrical safety
» If the product has a failure, it should not be operated unless it is repaired by

the Authorized Service Agent. Risk of electric shock!

» This product is designed to resume operating in the event of powering

on after a power interruption. If you wish to cancel the programme, see
"Cancelling the programme" section.

Plug the product into a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do not
neglect to have the grounding installation made by a qualified electrician.
Our company shall not be liable for any damages that will arise when the
product is used without grounding in accordance with the local regulations.
Do not wash the product by spraying or pouring water onto it! Risk of electric
shock!

Never touch the power cable plug with wet hands! Do not grab the power
cord to unplug the machine, always unplug it by holding the socket with one
hand, and pulling the plug with the other hand.

Product should be unplugged during installation, maintenance, cleaning
and repair procedures.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
after sales service or a similarly qualified person (preferably an electrician)
or someone designated by the importer in order to avoid possible risks.

1.4 Hot surface safety

While washing the laundry at high temperatures,

N\ | the loading door glass will get hot. Considering
' ‘ this fact, during washing operation keep the
children away from the loading door of the
product to prevent them touching it.

4/EN
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n Important instructions for environment

2.1 Compliance with WEEE Directive

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This product has been manufactured with high quality parts and materials which can be reused
and are suitable for recycling. Do not dispose of the waste product with normal domestic and
other wastes at the end of its service life. Take it to the collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment. Please consult your local authorities to learn about these
I colcction centers.
Compliance with RoHS Directive:
The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain harmful
and prohibited materials specified in the Directive.

2.2 Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging materials together with the domestic or
other wastes. Take them to the packaging material collection points designated by the local authorities.

H Intended use

e This product has been designed for domestic use. It is not for commercial purposes or it should not be used
out of its intended use.

¢ The product must only be used for washing and rinsing of laundry that are marked accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage or transportation.

e The service life of your product is 10 years. During this period, original spare parts will be available to
operate the appliance properly.
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n Technical specifications

Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010

Supplier name or trademark

Model name

Rated capacity (kg)

Energy efficiency class / Scale from A+++ (Highest Efficiency) to D (Lowest Efficiency)
Annual Energy Consumption (kWh)

Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at full load (kWh)
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at partial load (kWh)
Energy consumption of the standard 40°C cotton programme at partial load (kWh)
Power consumption in ‘off-mode’ (W)

Power consumption in ‘left-on mode’ (W)

Annual Water Consumption (/) @

Spin-drying efficiency class / Scale from A (Highest Efficiency) to G (Lowest Efficiency)
Maximum spin speed (rpm)

Remaining moisture Content (%)

Standard cotton programme ©

Programme time of the standard 60°C cotton programme at full load (min)
Programme time of the standard 60°C cotton programme at partial load (min)
Programme time of the standard 40°C cotton programme at partial load (min)
Duration of the left-on mode (min)

Airborne acoustical noise emissions washing/spinning (dB)

Built-in

Height (cm)

Width (cm)

Depth (cm)

Net weight (+4 kg.)

Single Water inlet / Double Water inlet

* Available

Electrical input (V/Hz)

Total current (A)

Total power (W)

Main model code

Beko
WTE 11735 XCST
11
At+++
233
1,210
0,920
0,910
0,440
0,640
13200
B
1400
53
Cotton Eco 60°C and 40°C
236
190
190
N/A
55/76
No
84
60
62,5
80

o /-

230V / 50Hz
10
2200
9715

M Energy Consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load, and the

consumption of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water

consumption will depend on how the appliance is used.

© “Standard 60°C cotton programme” and the “standard 40°C cotton programme” are the standard washing programmes to which the information
in the label and the fiche relates and these programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient

programmes in terms of combined energy and water consumption.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
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4.1 Installation

e Apply to the nearest authorized service agent for the installation of your product.

e Preparation of the location and electrical, tap water and waste water installations at the place of installation
is under customer's responsibility.

e Make sure that the water inlet and discharge hoses as well as the power cable are not folded, pinched or
crushed while pushing the product into its place after installation or cleaning procedures.

e Make sure that the installation and electrical connections of the product are performed by authorized
service. Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from procedures carried out by
unauthorized persons.

e Prior to installation, visually check if the product has any defects on it. If so, do not have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

4.1.1 Appropriate installation location
e Place the product on a hard and level floor. Do not put it onto a carpet with high pile or other similar
surfaces.
¢ \When the washing machine and drier are placed on top of each other, their total weight —when loaded—
amounts to 180 kilograms. Place the product on a solid and flat floor that has sufficient load carrying
capacity!
Do not place the product on the power cable.
Do not install the product in the environments where the temperature falls below 0 °C.
Leave a minimum space of 1 cm between the machine and the furniture.
On a graduated floor, do not place the product next to the edge or on a platform.

4.1.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging reinforcement.
Remove the packaging reinforcement by pulling the ribbon. Do not make
this operation alone by yourself.

4.1.3 Removing the transportation locks

1 Loose all bolts with an appropriate wrench until they turn freely (C).
2 Remove the transport safety bolts by turning them slightly.
3 Insert the plastic covers in the bag containing the user manual to the openings on the rear panel. (P)

M B :

Py, ’ 1 \\\\
Z /I »

damaged.

Keep the transportation safety bolts in a safe place to reuse when the washing machine needs to be moved again in the
future.

C
A CAUTION: Remove the transportation safety bolts before operating the washing machine! Otherwise, the product will be

Install the transport safety bolts in reverse order of the disassembly procedure.

Never move the product without the transportation safety bolts properly fixed in place!
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4.1.4 Connecting water supply

The water supply pressure required to run the product is between 1 to 10 bars (0.1 — 1 MPa). It is necessary to have
10 — 80 liters of water flowing from the fully open tap in one minute to have your machine run smoothly. Attach a pressure
reducing valve if water pressure is higher.

CAUTION: Models with a single water inlet should not be connected to the hot water tap. In such a case the laundry will
get damaged or the product will switch to protection mode and will not operate.

> |6

CAUTION: Do not use old or used water inlet hoses on the new product. It may cause stains on your laundry.

1 Tighten the nuts of the hose by hand. Never use a tool when
tightening the nuts.

2 When hose connection is completed, check whether there is leak
problems at the connection points by opening the taps fully. If any
leaks occur, turn off the tap and remove the nut. Retighten the nut
carefully after checking the seal. In order to prevent the water leaks
and resultant damages, keep the taps closed when you do not use
the product.

4.1.5 Connecting the drain hose to the drain
e Attach the end of the drain hose directly to waste water drain, lavatory or bathtub.

GAUTION: Your drain house will be flooded if the hose comes out of its housing during water discharge. Moreover, there
is risk of scalding due to high washing temperatures! In order to prevent such situations and make sure that the machine
performs water intake and discharge processes without any problem, fix the drain hose securely.

¢ 77 = Connect the drain hose to a minimum height of 40 cm
' and a maximum height of 100 cm.

e |n case the drain hose is elevated after laying it on the
floor level or close to the ground (less than 40 cm above
the ground), water discharge becomes more difficult and
the laundry may come out excessively wet. Therefore,
follow the heights described in the figure.

/‘W o

e To prevent the waste water to go back into the machine again and to ensure easy drainage, do not immerse
the end of the hose into the waste water or do not insert it into the drain for more than 15 cm. If it is too
long, cut it short.

¢ The end of the hose should not be bent, it should not be stepped on and the hose must not be pinched
between the drain and the machine.

e |f the length of the hose is too short, use it by adding an original extension hose. Length of the hose may
not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures, the connection between the extension hose and the
drain hose of the product must be fitted well with an appropriate clamp as not to come off and leak.
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4.1.6 Adjusting the feet

on its feet. Balance the machine by adjusting the feet. Otherwise, the product may move from its place and cause crushing

é CAUTION: In order to ensure that the product operates more silently and vibration-free, it must stand level and balanced
and vibration problems.

CAUTION: Do not use any tools to loosen the lock nuts. Otherwise, they will get damaged.

1 Loosen the lock nuts on the feet by hand.
2 Adjust the feet until the product stands in a stable and balanced way.
3. Tighten all lock nuts by hand again.

4.1.7 Electrical connection
Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Our company shall not be liable for any
damages that will arise when the product is used without grounding in accordance with the local regulations.
e Connection must comply with national regulations.
e Power cable plug must be within easy reach after installation.
e |f the current value of the fuse or breaker in the house is less than 16 Amps, have a qualified electrician
install a 16 Amp fuse.
e The voltage specified in the "Technical specifications" section must be equal to your mains voltage.
¢ Do not make connections via extension cables or multi-plugs.

A CAUTION: Damaged power cables must be replaced by the Authorized Service Agents.

4.1.8 Initial use

Before starting to use the product make sure that the preparations are
made which are in line with the “Important Safety and Environment
Instructions” and the instructions in the “Installation” section.

To prepare the product for washing laundry, perform first operation

in Drum Cleaning programme. If this program is not available in your
machine, apply the method which is described in the section 4.4.2.

Use an anti-limescale suitable for the washing machines.
m Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. It is not harmful for
the product.
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4.2 Preparation

4.2.1 Sorting the laundry
* Sort laundry according to type of fabric, color, and degree of soiling and allowable water temperature.
* Always obey the instructions given on the garment tags.

422 Preparmg laundry for washing
e Laundry items with metal attachments such as, underwired bras, belt buckles or metal buttons will damage
the machine. Remove the metal pieces or wash the clothes by putting them in a laundry bag or pillow case.
e Take out all substances in the pockets such as coins, pens and paper clips, and turn pockets inside out and
brush. Such objects may damage the product or cause noise problem.
Put small size clothes such as infant's socks and nylon stockings in a laundry bag or pillow case.
Place curtains in without compressing them. Remove curtain attachment items.
Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips and tears.
Wash “machine washable” or “hand washable” labeled products only with an appropriate programme.
Do not wash colours and whites together. New, dark coloured cottons release a lot of dye. Wash them
separately.
e Tough stains must be treated properly before washing. If unsure, check with a dry cleaner.
e Only use the dyes / color changers and descaling agents which are appropriate to machine wash. Always
follow the instructions on the package.
e \Wash trousers and delicate laundry turned inside out.
e Keep laundry items made of Angora wool in the freezer for a few hours before washing. This will reduce
pilling.
e Laundry that are subjected to materials such as flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must be shaken
off before placing into the machine. Such dusts and powders on the laundry may build up on the inner parts
of the machine in time and can cause damage.

4.2.3 Things to be done for energy saving
Following information will help you use the product in an ecological and energy-efficient manner.
e Operate the product in the highest capacity allowed by the programme you have selected, but do not
overload; see, "Programme and consumption table". See, “Programme and consumption table"
o Always follow the instructions on the detergent packaging.
e Wash slightly soiled laundry at low temperatures.
o Use faster programmes for small quantities of lightly soiled laundry.
L]
[ ]

Do not use prewash and high temperatures for laundry that is not heavily soiled or stained.
If you plan to dry your laundry in a dryer, select the highest spin speed recommended during washing
process.

¢ Do not use more detergent than the recommended amount specified on its package.

4.2.4 Loading the laundry
1. Open the laundry cover.
2. Put the laundry items into the machine in a loose manner.
3. Push and close the loading cover until you hear the locking sound. Ensure that no items are caught in the
door. The loading door is locked while a programme is running. The door can only be opened a while after
the programme comes to an end.

4.2.5 Correct load capacity
The maximum load capacity depends on the type of laundry, the degree of soiling and the washing
programme desired.
Machine automatically adjusts the water amount according to the weight of the laundry put inside it.

WARNING: Follow the information in the “Programme and consumption table”. When overloaded, machine's washing
performance will drop. Moreover, noise and vibration problems may occur.
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4.2.6 Using detergent and softener

When using detergent, softener, starch, fabric dye, bleacher and decolorant, descaling agents; read the manufacturer's
instructions written on the package and follow the dosages specified. Use measuring cup if available.

@ 00

The detergent drawer is composed of three compartments:
— (1) for prewash
— (2) for main wash
— (3) for softener
— (&) in addition, there is a siphon piece in the softener compartment.

Detergent, softener and other cleaning agents

e Add detergent and softener before starting the washing programme.

¢ \While the washing cycle is in progress, do not leave the detergent dispenser open!

e \When using a programme without prewash, do not put any detergent into the prewash compartment
(compartment nr. "1").

¢ In a programme with prewash, do not put liquid detergent into the prewash compartment (compartment nr.
"),

¢ Do not select a programme with prewash if you are using a detergent bag or dispensing ball. Place the
detergent bag or the dispensing ball directly among the laundry in the machine.

If you are using liquid detergent, do not forget to place the liquid detergent container into the main wash
compartment (compartment number “2”).

Choosing the detergent type

Detergent type to be used depends on the fabric type and color.

o Use different detergents for coloured and white laundry.

o \Wash your delicate clothes only with special detergents (liquid detergent, wool shampoo, etc.) used solely
for delicate clothes.

e \When washing dark coloured clothes and quilts, it is recommended to use liquid detergent.

e Wash woolens with special detergent made specifically for woolens.

ﬁ CAUTION: Use only detergents manufactured specifically for washing machines.
CAUTION: Do not use Powdered Soap.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends on the amount of laundry, the degree of soiling and

water hardness.

¢ Do not use amounts exceeding the dosage quantities recommended on the detergent package to avoid
problems of excessive foam, poor rinsing, financial savings and finally, environmental protection.

e Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the detergent drawer.

e Do not exceed the (>max<) level sign on the softener compartment.

e |f the softener has lost its fluidity, dilute it with water before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents
If the product contains a liquid detergent cup:

e Put the liquid detergent container into the
compartment no “2”.

e |f the liquid detergent lost its fluidity, dilute it
with water before putting it into the detergent
container.
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If the product does not contain a liquid detergent cup:

e Do not use liquid detergent for the prewash in a programme with prewash.

e Liquid detergent stains your clothes when used with Delayed Start function. If you are going to use the
Delayed Start function, do not use liquid detergent.

Using gel and tablet detergent

e |f the gel detergent thickness is fluidal and your machine does not contain a special liquid detergent cup,
put the gel detergent into the main wash detergent compartment during first water intake. If your machine
contains a liquid detergent cup, fill the detergent into this cup before starting the programme.

e |f the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape of capsule liquid tablet, put it directly into the
drum before washing.

e Put tablet detergents into the main wash compartment (compartment nr. "2") or directly into the drum
before washing.

Using starch

e Put the liquid soda, powder soda or the fabric dye into the softener compartment.
Do not use softener and starch together in a washing cycle.
Wipe the inside of the machine with a damp and clean cloth after using starch.

Using limescale remover

e \When required, use limescale removers manufactured specifically for washing machines only.

Using bleaches
Add the bleach at the beginning of the washing cycle by selecting a prewash program. Do not put detergent
in the prewash compartment. As an alternative application, select a programme with extra rinse and add
the bleaching agent while the machine is taking water from the detergent compartment during first rinsing
step.

e Do not use bleaching agent and detergent by mixing them.

Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent and rinse the clothes very well as it causes skin

irritation. Do not pour the bleach onto the laundry and do not use it with the colored items.

e \When using oxygen-based decolorant, select a program which washes the laundry at a low temperature.

Oxygen-based decolorant can be used with the detergent; however, if it is not at the same consistence, first

put detergent in the compartment number “2” in the detergent dispenser and wait for the machine to flush

the detergent when taking in water. While the machine continues taking in water, add decolorant in the

same compartment.
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4.2.7 Tips for efficient washing

Clothes

(Recommended temperature
range based on soiling level:
40-90 C)

(Recommended temperature rarbge
based on soiling level: cold -40 ~C)

temperature range based
on smhng level: cold
-40 C)

Light Colours and Colours Black/Dark Delicates/
Whites Colours Woolens/Silks
(Recommended (Recommended

temperature range
based on soﬂlng
level: cold -30 ~C)

Heavily
Soiled

(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits and
blood.)

It may be necessary to pre-treat
the stains or perform prewash.
Powder and liquid detergents
recommended for whites can be
used at dosages recommended
for heavily soiled clothes. It is
recommended to use powder
detergents to clean clay and soil
stains and the stains that are
sensitive to bleaches.

Powder and liquid detergents
recommended for colors can be
used at dosages recommended
for heavily soiled clothes. It is
recommended to use powder
detergents to clean clay and
soil stains and the stains that
are sensitive to bleaches. Use
detergents without bleach.

Liquid detergents
suitable for colors

and dark colors can

be used at dosages
recommended for heavily
soiled clothes.

Prefer liquid
detergents produced
for delicate clothes.
Woolen and silk
clothes must be
washed with special
woolen detergents.

Normally
Soiled

(For example,
stains caused by
body on collars

©
=
<5
|
=3
=
=)
7}

Powder and liquid detergents
recommended for whites can be
used at dosages recommended
for normally soiled clothes.

Powder and liquid detergents
recommended for colors can be
used at dosages recommended for
normally soiled clothes. Detergents
which do not contain bleach should

Liquid detergents
suitable for colors
and dark colors can
be used at dosages
recommended for

Prefer liquid
detergents produced
for delicate clothes.
Woolen and silk
clothes must be
washed with special

(No visible stains
exist.)

recommended for whites can be
used at dosages recommended
for lightly soiled clothes.

used at dosages recommended for
lightly soiled clothes. Detergents
which do not contain bleach should
be used.

and dark colors can

be used at dosages
recommended for lightly
soiled clothes.

and cuffs) be used. normally soiled clothes. woolen detergents.
Lightly o Powder and liquid detergents Liquid detergents zg}%gﬁg dprodu G
Soiled Powder and liquid detergents recommended for colors can be suitable for colors for delicate clothes,

Woolen and silk
clothes must be
washed with special
woolen detergents.
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4.3 Operating the product

4.3.1 Control panel

1

FHDHDHDD
LUDDDDDD

10

1 - Programme Selection knob 6 - On / Off button
2 - Spin speed adjustment button 7 - Start / Pause button
3 - Temperature Adjustment button 8 - End Time Setting button

4 - Display

9 - Auxiliary Function buttons

5 - Program Follow-up indicator 10 - Programme Selection LEDs

4.3.2 Display symbols

a

b ¢ d e f g

«Q Do O O T
'

Temperature indicator h

Electrical connection i

Steam indicator i - Duration Information Line
K
|

- Program Follow-up indicator
- End Time indicator

Audio Warning indicator - Auxiliary Function indicators
No Water indicator - Lock indicator

Detergent indicator m - Spin Speed indicator

Start / Pause indicator

The visuals used for machine description in this section are schematic and may not match exactly will the features of your
machine.

14 /EN
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4.3.3 Programme and consumption table

EN ‘ Augxiliary functions
s
= =
5 | E
Programme 5 g g : Selectable terggerature range
5| E |5 8 |8 .|2|¢8
Il s8] 2585z
S| E 8| 2 3|8 52
auto 40 | 11 | e e 4400 | e | e | e | e Cold-60
90 | 11 65 |220 | 1400 o | o 90-Cold
Daily Xpress 60 | 11 65 |[1,06 | 1400 o | o 90-Cold
30 | 11 65 |0,28 | 1400 o | o 90-Cold
Xpress Super Short 30 2 38 | 0,07 | 1400 o | o 30-Cold
GentleCare 20° 20 | 4 45 1 0,15| 1000 | o [ e | e | o 20
BabyProtect 90 | 9 94 | 2,70 | 1400 * 90-30
Aqua 40’ 40° 40 | 11 45 10,75 | 1400 40-Cold
Hand Wash 30 | 25| 70 |041| 600 30-Cold
Woollens 40 | 25| 75 [125)| 1000 | e o | o 40-Cold
SteamTherapy - 1 1 0,17 - -
Duvet 40 | - 70 | 0,75 | 1000 | e o | e 60-Cold
i 60 | 5 80 [1,04| 1200 | o [ e | e | o 60-Cold
Synthetics
40 | 5 81 [081| 1200 | o [ e | e | o 60-Cold
Hygiene 20° 20 | 4 | 104 | 0,44 | 1400 * 20
60 | 11 62 1,21 | 1400 60-Cold
Cottons Eco 60 | 55| 58 |0,92| 1400 60-Cold
40 | 55| 58 091 | 1400 60-Cold
90 | 11 95 [ 2,70 | 1400 | o | e | e | o 90-Cold
Cottons 60 | 11 95 [ 1,75| 1400 | o [ e | e | o 90-Cold
40 | 11 95 [1,00| 1400 | o [ e | o | o 90-Cold

e :Selectable.

. Automatically selected, no canceling.

** :Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

. If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
. Programme detects the type and quantity of the laundry to automatically adjust water and energy consumption and

programme time.

- : See th

e programme description for maximum load.

]

** “Cotton eco 40°C and Cotton eco 60°C are standard programmes.” These programmes are known as ‘40°C cotton standard
programme’ and ‘60°C cotton standard programme’ and indicated with the <80]  symbols on the panel.

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.

(i)

Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and temperature, ambient
temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin speed, and changes in electric voltage.

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small differences
may occur between the time shown on the display and the real washing time.

“Selection patterns for auxiliary functions can be changed by the manufacturer company. New selection patterns can be added or
removed.”

“The spin speed of your machine may vary according to the programme; this spin speed cannot exceed the max. spin speed of your
machine.”
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Indicative values for Synthetics programmes (EN)

= = =
5 g g
'g— 5 § Remaining Moisture Content (%) ** | Remaining Moisture Content (%) **
g S 2 §.
2 £ g S
g s S = S E <1000 rpm > 1000 rpm
Synthetics 60 5 80 1,04 90/120 45 40
Synthetics 40 5 81 0,81 80/110 45 40

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small differences may occur between the time shown on
he display and the real washing time

[* Remaining moisture content values may differ according to the selected spin speed.

4.3.4 Programme selection
1 Determine the programme suitable for the type, quantity and soiling level of the laundry in accordance with
the "Programme and consumption table".

m Programmes are limited with the highest spin speed appropriate for that particular type of fabric.
When selecting a programme, always consider the type of fabric, colour, degree of soiling and permissible water
temperature.
Always select the lowest required temperature. Higher temperature means higher power consumption.

2 Select the desired programme with the “Programme Selection” knob.

=}
-

00070

=
=

4.3.5 Programmes
e Cottons
Use for your cotton laundry (such as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels, bathrobes, underwear,
etc.). Your laundry will be washed with vigorous washing action for a longer washing cycle.
o Synthetics
Use to wash your synthetic clothes (shirts, blouses, synthetic/cotton blends, etc.). It washes with a gentle
action and has a shorter washing cycle compared to the Cottons programme.
For curtains and tulle, use the Synthetic 40°C programme with prewash and anti-creasing functions selected.
As their meshed texture causes excessive foaming, wash the veils/tulle by putting little amount of detergent
into the main wash compartment. Do not put detergent in the prewash compartment.
¢ Woollens
Use to wash your woolen clothes. Select the appropriate temperature complying with the tags of your clothes.
Use appropriate detergents for woolens.

“The wool wash cycle of this machine has been approved by The Woolmark
Company for the washing of machine washable wool products provided that the
products are washed according to the instructions on the garment label and those
issued by the manufacturer of this washing machine. M1422”

“In UK, Eire, Hong Kong and India the Woolmark trade mark is a Certification trade
mark.”

®

WOOLMARK
APPAREL CARE
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e auto
Use to wash your frequently washable cotton, synthetic or blended (cotton+synthetic) clothes. Programme
detects the type and quantity of the laundry to automatically adjust water consumption and programme time.

GAUTION: Do not wash your woolen and delicate clothes in this programme.
Select a suitable temperature if the temperature shown on the temperature display is not compatible with the warnings on
the garment label.

The maximum washing temperature in Automatic programme depending on the soiling level and laundry type
is 60°C. Washing performance may not be at the desired level for heavily soiled whites and stubborn stains
(collar, sock soil, perspiration stain, etc.). In this case, it is recommended to select Cottons programme with
prewash and set the temperature to 50-60°C.

Many types of clothing are correctly detected and safely washed in Automatic programme.

e Cottons Eco

Use to wash your normally soiled, durable cotton and linen laundry. Although it washes longer than all other
programmes, it provides high energy and water savings. Actual water temperature may be different from the
stated wash temperature. When you load the machine with less laundry (e.g. ¥z capacity or less), programme
time may automatically get shorter. In this case, energy and water consumption will decrease more, providing
a more economic wash. This programme is available in the models with the remaining time indicator.

¢ BahyProtect

Use to wash baby laundry, and the laundry that belongs to allergic persons. Longer heating time and an
additional rinsing step provide a higher level of hygiene.

e GentleCare 20°

Use to wash your delicate clothes. It washes with more gentle washing action compared to the Synthetics
programme.

¢ Hand Wash

Use to wash your woolen/delicate clothes that bear “not machine-washable” tags and for which hand wash is
recommended. It washes laundry with a very gentle washing action to not to damage clothes.

¢ Daily Xpress

Use to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.

o Xpress Super Short

Use to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.

¢ Steam Therapy
To soften the soiling, it pre-treats the laundry by giving steam.

When this programme is selected, it is normal to hear boiling noises since the steam generator boils water to produce

G_] Load only half of the capacity stated for the selected programme.
steam.

e Aqua 40'40°

Use this programme to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.

¢ Duvet

Use this programme to wash your fiber duvets that bear "machine washable" tag. Make sure that you have
loaded the duvet correctly in order not to damage the machine and the duvet. Remove the duvet cover before
loading the duvet into the machine. Fold the duvet into two and load it into the machine. Load the duvet into
the machine paying attention to place it in a way that it will not contact the bellow.

G_] Do not load more than 1 double fibre duvet (200 x 200 cm).

Do not wash your duvets, pillows and etc. that contain cotton in the machine.

| CAUTION: Do not wash the items apart from duvets such as carpets, rugs and etc. in the machine. Permanent damage
4 occurs in the machine.

e Hygiene 20°

Use this programme for your laundry for which you require washing at lower temperature with intensive and
long washing cycle. Use this programme for your laundry for which you require hygienic washing at lower
temperature.
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¢ Rinse
Use when you want to rinse or starch separately.
e Spin+Drain
Use to drain the water in the machine.
4.3.6 Temperature selection
Whenever a new programme is selected, the recommended temperature for the programme appears on the
temperature indicator. It is possible that the recommended temperature value is not the maximum temperature
that can be selected for the current programme.

e

Press the Temperature Adjustment button to change the temperature. Temperature will decrease by
increments of 10 °C.
Finally, “-” symbol indicating the cold wash option appears on the display.

e

m No change can be made in programmes where temperature adjustment is not allowed.

gooooote

poooooono

You can also change the temperature after the washing starts. This change can be made if the washing steps
allow it. Changes cannot be made if the steps do not allow it.

for the selected programme appears on the display. Press the Temperature Adjustment button again to decrease the
temperature.

m If you scroll to cold wash option and press Temperature Adjustment button again, the recommended maximum temperature

4.3.7 Spin speed selection
Whenever a new programme is selected, the recommended spin speed of the selected programme is
displayed on the Spin Speed indicator.

programme.

)

Press the Spin Speed Adjustment button to change the spin speed. Spin speed decreases gradually.
Then, depending on the model of the product, "Rinse Hold" and "No Spin" options appear on the display.

G] It is possible that the recommended spin speed value is not the maximum spin speed that can be selected for the current

ag¢< [T
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pooooono

Spin Speed Adjustment button only serves for decreasing the spin speed.

Rinse Hold option is indicated with “I_1" symbol and No Spin option is indicated with “_" symbol.

If you are not going to unload your laundry immediately after the programme completes, you can use Rinse
Hold function in order to prevent them from getting wrinkled when there is no water in the machine.
This function holds the laundry in the final rinsing water.
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If you want to spin your laundry after the Rinse Hold function:

- Adjust the Spin Speed.

- Press Start / Pause / Cancel button. The programme resumes. Machine spins the laundry by discharging
the water.

If you want to discharge the water at the end of the programme without spinning, use No Spin function.

poooboo00D
pooooono

Rinse Hold

If you are not going to unload your clothes immediately after the programme completes, you can use rinse
hold function to keep your laundry in the final rinsing water in order to prevent them from getting wrinkled
when there is no water in the machine. Press Start / Pause button after this process if you want to drain the
water without spinning your laundry. Programme will resume and complete after draining the water.

If you want to spin the laundry held in water, adjust the Spin Speed and press Start / Pause button.

The programme resumes. Water is drained, laundry is spun and the programme is completed.

E No change can be made in programmes where spin speed adjustment is not allowed.

You can change the spin speed after the washing starts if the washing steps allow it. Changes cannot be
made if the steps do not allow it.

4.3.8 Auxiliary function selection
Select the desired auxiliary functions before starting the programme. Whenever a programme is selected,
frames of the auxiliary function symbol that can be selected together with it illuminates. And when you select
an auxiliary function, the interior area of the auxiliary function symbol also starts to illuminate.

foooooots
ppooooneg

m Frame of the auxiliary function symbol that cannot be selected with the current programme does not illuminate.

Also the frames of the auxiliary function suitable for the current programme after the washing has started
remains illuminated. You can select or cancel the auxiliary functions whose frames are illuminated. If the wash
cycle has reached a point where you cannot select the auxiliary function, the function's frame turns off.

starting the machine, the function selected first will be canceled and the second auxiliary function selection will remain
active. For example, if you want to select Quick Wash after you have selected the Additional Water, Additional Water will be
canceled and Quick Wash will remain active.

m Some functions cannot be selected together. If a second auxiliary function conflicting with the first one is selected before

An auxiliary function that is not compatible with the programme cannot be selected. (See, “Programme and consumption
table")

Some programmes have auxiliary functions that must be operated simultaneously. Those functions cannot be cancelled. The
frame of the auxiliary function will not be illuminated, only inner area will be illuminated.
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¢ Prewash

A Prewash is only worthwhile for heavily soiled laundry. Not using the Prewash will save energy, water,
detergent and time.

* Quick Wash

This function can be used in Cottons and Synthetics programmes. It decreases the washing times and also the
number of rinsing steps for lightly soiled laundry.

G] When you select this function, load your machine with half of the maximum laundry specified in the programme table.

e Extra Rinse

This function enables the machine to make another rinsing in addition to the one already made after the main
wash. Thus, the risk for sensitive skins (babies, allergic skins, etc.) to be effected by the minimal detergent
remnants on the laundry can be reduced.

¢ Night Mode

Use to wash the cottons with lesser energy consumption and silently. Spin steps are cancelled for a silent
washing and the cycle ends with the Rinse Hold step. After completion of the programme, run Spin cycle to
spin the laundry.

Time display
Remaining time for the completion of the programme while it is running is displayed as “01:30” in hours and
minutes format.

Programme time may differ from the values in the "Programme and consumption table" depending on the water pressure,
water hardness and temperature, ambient temperature, amount and the type of laundry, auxiliary functions selected and the
changes at the mains voltage.

4.3.9 End Time
With the End Time function, the startup of the programme may be delayed up to 24 hours. After pressing End
Time button, the programme's estimated ending time is displayed. If the End Time is adjusted, End Time
indicator is illuminated.

poooooono
pooooonmo

&N

In order for the End Time function is activated and the programme is completed at the end of the specified
time, you must press Start / Pause button after adjusting the time.

c CUNC A

888" 6/ 88:88

If you want to cancel End Time function, press On / Off button to turn off and on the machine.

m Do not use liquid detergents when you activate End Time function! There is the risk of staining of the clothes.

1 Open the loading door, place the laundry and put detergent, etc.

2 Select the washing programme, temperature, spin speed and, if required, the auxiliary functions.

3 Set the end time of your choice by pressing the End Time button. End Time indicator illuminates.

4 Press Start / Pause button. Time countdown starts. “:” sign in the middle of the end time on the display
starts flashing.
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turns off, washing cycle starts and the time of the selected programme appears on the display.

G] Additional laundry may be loaded during the End Time countdown period. At the end of the countdown, End Time indicator

When the End Time selection is completed, the time appears on the screen consists of end time plus the duration of the
selected programme.

4.3.10 Starting the programme
1 Press Start / Pause button to start the programme.
2 The Start / Pause button which was off before starts to illuminate steadily now, indicating that the
programme has started.

< [Ea 4
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3 Loading door is locked. The door lock symbol appears on the display after the loading door is locked.
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4 Programme follow-up indicator lights on the display will show the current programme step.

4.3.11 Loading door lock
There is a locking system on the loading door of the machine that prevents opening of the door in cases when
the water level is unsuitable.
“Door Locked" symbol appears on the display when the loading door is locked.

4.3.12 Changing the selections after programme has started
Adding laundry after the programme has started:
If the water level in the machine is suitable when you press Start / Pause button, loading door symbol will
flash on the display until the loading door is opened and will disappear when the loading door is opened.

gooooooneo
gooooone

If the water level in the machine is not suitable when you press Start / Pause button, the loading door symbol
remain lit on the display.
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Switching the machine to pause mode:
Press the Start / Pause button to switch the machine to pause mode. Pause symbol will flash on the display.
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Changing the programme selection after programme has started:
The programme change is not allowed when the current programme is running.
You can select the new programme after switching the current programme to pause mode.

m The selected program starts anew.

Changing the auxiliary function, speed and temperature

Depending on the step the programme has reached, you can cancel or activate the auxiliary functions. See,
"Auxiliary function selection”.

You can also change the speed and temperature settings. See, "Spin speed selection" and "Temperature
selection”.

[i] The loading door will not open if the water temperature in the machine is high or the water level is above the door opening.

4.3.13 Child Lock

Use Child Lock function to prevent children from tampering with the machine. Thus you can avoid any changes
in a running programme.

You can switch on and off the machine with On / Off button when the Child Lock is active. When you switch on the machine
m again, programme will resume from where it has stopped.

When the child lock is enabled, an audio warning will be given if the buttons are pressed. Audio warning will be canceled if
the buttons are pressed 5 times consecutively.

To activate the Child Lock:

Press and hold Auxiliary Function button 2 for 3 seconds. After the countdown as “CL 3-2-1" on the
display is over, "CL On" appears on the display. Release 2nd Auxiliary Function button when this warning is
displayed.

To deactivate the childproof lock:

Press and hold Auxiliary Function button 2 for 3 seconds. After the countdown as “CL 3-2-1” on the display
is over, "CL On" disappears from the display.

4.3.14 Cancelling the programme

The programme is cancelled when the machine is turned off and on again. Press and hold On / Off button for
3 seconds. After the countdown as "3-2-1" on the display is over, the machine turns off.

Child Lock first.

[i] If you press On / Off button when the Child Lock is enabled, the programme will not be cancelled. You should cancel the

If you want to open the loading door after you have cancelled the programme but it is not possible to open the loading
door since the water level in the machine is above the loading door opening, then turn the Programme Selection knob to
Pump+Spin programme and discharge the water in the machine.

4.3.15 End of programme

End symbol appears on the display when the programme is completed.

If you do not press any button for 10 minutes, the machine will switch to OFF mode. Display and all indicators
are turned off.

Completed programme steps will be displayed if you press On / Off button.

4.3.16 Adjusting the VOLUME level

Low volume and high volume
Press and hold Auxiliary Function button 3 for 3 seconds to adjust the volume level. After the countdown as
"3-2-1" on the display is over, the volume level symbol will appear and the new volume level will be displayed.
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4.4 Maintenance and cleaning

Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced if it is cleaned at regular
intervals.

4.4.1 Cleaning the detergent drawer
==  Clean the detergent drawer at regular intervals (every 4-5 washing cycles) as

/.;;/' W shown below in order to prevent accumulation of powder detergent in time.
/ Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated.
I
151
o

If more than normal amount of water and softener mixture starts to gather in the
softener compartment, the siphon must be cleaned.

1 Press the dotted point on the siphon in the softener compartment and pull towards you until the
compartment is removed from the machine.

2. Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of lukewarm water in a washbasin. In order to
prevent the residues to contact your skin, clean it with an appropriate brush by wearing a pair of gloves.

3 Insert the drawer back into its place after cleaning and make sure that it is seated well.

4.4.2 Cleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please see Operating the product - Programmes.
For products without drum cleaning, follow the below steps to clean the drum:
Select Additional Water or Extra Rinse auxiliary functions. Use a Cottons programme without pre-wash.
Set the temperature to the level recommended on the drum cleaning agent which can be provided
from authorized services. Apply this procedure without any laundry in the product. Before starting the
programme, put 1 pouch of special drum cleaning agent (if the special agent could not be supplied, put max.
100 g of powder anti-limescale) into the main wash detergent compartment (compartment no. ,2). If the anti-
limescale is in tablet form, put only one tablet into the main wash compartment no. ,2“. Dry the inside of the
bellow with a clean piece of cloth after the programme has come to an end.

m Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.

Use an anti-limescale suitable for the washing machines.
After every washing make sure that no foreign substance is left in the drum.
If the holes on the bellow shown in the figure is blocked, open the holes using a
toothpick.
Foreign metal substances will cause rust stains in the drum. Clean the stains on the
drum surface by using cleaning agents for stainless steel.

Never use steel wool or wire wool. These will damage the painted, chromated and
plastic surfaces.

4.4.3 Cleaning the body and control panel
Wipe the body of the machine with soapy water or non-corrosive mild gel detergents as necessary, and dry
with a soft cloth.
Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.
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4.4.4 Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve at the rear of the machine and also at the end of each
water intake hose where they are connected to the tap. These filters prevent foreign substances and dirt in
the water to enter the washing machine. Filters should be cleaned as they do get dirty.

/ 1. Close the taps.

2. Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them with an
appropriate brush. If the filters are too dirty, remove them

o from their places with a pliers and clean in this way.

3. Take out the filters on the flat ends of the water intake
hoses together with the gaskets and clean thoroughly
under running water.

\\ 4. Replace the seals and filters carefully and tighten their
nuts by hand.

4.4.5 Draining remaining water and cleaning the pump filter
The filter system in your machine prevents solid items such as buttons, coins and fabric fibers clogging the
pump impeller during discharge of washing water. Thus, the water will be discharged without any problem and
the service life of the pump will extend.
If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. Filter must be cleaned whenever it is clogged or
in every 3 months. Water must be drained off first to clean the pump filter.
In addition, prior to transporting the machine (e.g., when moving to another house) and in case of freezing of
the water, water may have to be drained completely.

c CAUTION: Foreign substances left in the pump filter may damage your machine or may cause noise problem.

CAUTION: If the product is not being used, shut the tap shut, remove mains pipe and drain the water inside the machine
against any likely freezing.

CAUTION: After each use, turn off the water tap to which the mains hose is connected.

In order to clean the dirty filter and discharge the water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

) CAUTION: Temperature of the water inside the machine may rise up to 90 °C. To avoid the burning risk, clean the filter
. after the water inside the machine is cooled down.

=

2. Open the filter cover.

24/ EN Washing Machine / User's Manual




3 Follow the below procedures in order to drain water.
If the product has an emergency water draining hose, in order to drain the water:

a  Pull the emergency draining hose out from its seat
b Place a large container at the end of the hose. Drain
the water into the container by pulling out the plug at
the end of the hose. When the container is full, block
- the inlet of the hose by replacing the plug. After the
container is emptied, repeat the above procedure to
drain the water in the machine completely.
¢ When draining of water is finished, close the end by
the plug again and fix the hose in its place.
d  Turn and remove the pump filter.

4 Clean any residues inside the filter as well as fibers, if any, around the pump impeller region.

5. Replace the filter.
6. If the filter cap is composed of two pieces, close the filter cap by pressing on the tab. If it is one piece, seat
the tabs in the lower part into their places first, and then press the upper part to close.

Washing Machine / User's Manual 25/EN



H Troubleshooting

Problem Reason Solution
Program does not start after Start / Pause / Cancel button was not pressed. ® *Press the Start / Pause / Cancel button.
closing the door.

Programme cannot be started or
selected.

Washing machine has switched to self protection
mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.).

e Press and hold On / Off button for 3 seconds.
(See “Canceling the programme”)

Water in the machine.

Some water might have remained in the product due
to the quality control processes in the production.

e This is not a failure; water is not harmful to the
machine.

Machine does not fill with water.

Tap is turned off.

© Turn on the taps.

Water inlet hose is bent.

o Flatten the hose.

Water inlet filter is clogged.

e Clean the filter.

Loading door may be open.

® Close the door.

Machine does not drain water.

Water drain hose might be clogged or twisted.

e Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

o (lean the pump filter.

Machine vibrates or makes noise.

Machine might be standing unbalanced.

o Adjust the feet to level the machine.

A hard substance might have entered into the pump
filter.

e Clean the pump filter.

Transportation safety bolts are not removed.

* Remove the transportation safety bolts.

Laundry quantity in the machine might be too little.

o Add more laundry to the machine.

Machine might be overloaded with laundry.

o Take out some of the laundry from the machine
or distribute the load by hand to balance it
homogenously in the machine.

Machine might be leaning on a rigid item.

© Make sure that the machine is not leaning on
anything.

There is water leaking from the
bottom of the washing machine.

Water drain hose might be clogged or twisted.

o Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

e Clean the pump filter.

Machine stopped shortly after the
programme started.

Machine might have stopped temporarily due to low
voltage.

e |t will resume running when the voltage restores to
the normal level.

Machine directly discharges the
water it takes in.

Draining hose might not be at adequate height.

e Connect the water draining hose as described in
the operation manual.

No water can be seen in the
machine during washing.

The water level is not visible from outside of the
washing machine.

 This is not a failure.

Loading door cannot be opened.

Door lock is activated because of the water level in
the machine.

e Drain the water by running the Pump or Spin
programme.

Machine is heating up the water or it is at the spinning
cycle.

o Wait until the programme completes.

Child lock is engaged. Door lock will be deactivated
a couple of minutes after the programme has come
toanend.

o Wait for a couple of minutes for deactivation of
the door lock.

Washing takes longer time than
specified in the manual.(*)

Water pressure is low.

e Machine waits until taking in adequate amount
of water to prevent poor washing quality due to
the decreased amount of water. Therefore, the
washing time extends.

Voltage might be low.

® Washing time is prolonged to avoid poor washing
results when the supply voltage is low.

Input temperature of water might be low.

© Required time to heat up the water extends in cold
seasons. Also, washing time can be lengthened to
avoid poor washing results.

Number of rinses and/or amount of rinse water might
have increased.

 Machine increases the amount of rinse water
when good rinsing is needed and adds an extra
rinsing step if necessary.

Excessive foam might have occurred and automatic
foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

e Use recommended amount of detergent.
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Problem

Reason

Solution

Programme time does not
countdown. (On models with
display) ()

Timer may stop during water intake.

 Timer indicator will not countdown until the
machine takes in adequate amount of water. The
machine will wait until there is sufficient amount
of water to avoid poor washing results due to lack
of water. Timer indicator will resume countdown
after this.

Timer may stop during heating step.

 Timer indicator will not countdown until the
machine reaches the selected temperature.

Timer may stop during spinning step.

o Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not
countdown. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

o Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to
spinning step. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

e Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The machine will not spin if water is not drained
completely.

© Check the filter and the draining hose.

Excessive foam might have occurred and automatic
foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

e Use recommended amount of detergent.

Washing performance is poor:
Laundry turns gray. (**)

Insufficient amount of detergent has been used over a
long period of time.

 Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing was made at low temperatures for a long
time.

o Select the proper temperature for the laundry to
be washed.

Insufficient amount of detergent is used with hard
water.

o Using insufficient amount of detergent with hard
water causes the soil to stick on the cloth and
this turns the cloth into gray in time. It is difficult
to eliminate graying once it happens. Use the
recommended amount of detergent appropriate
for water hardness and the laundry.

Too much detergent is used.

o Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing performance is poor:
Stains persist or the laundry is not
whitened. (**)

Insufficient amount of detergent is used.

e Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Excessive laundry was loaded in.

* Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme and
consumption table".

Wrong programme and temperature were selected.

o Select the proper programme and temperature for
the laundry to be washed.

Wrong type of detergent is used.

 Use original detergent appropriate for the
machine.

Too much detergent is used.

 Put the detergent in the correct compartment. Do
not mix the bleaching agent and the detergent
with each other.

Washing performance is poor: Oily
stains appeared on the laundry. (**)

Regular drum cleaning is not applied.

o Clean the drum regularly. For this, please see
442,

Washing performance is poor:
Clothes smell unpleasantly. (**)

Odours and bacteria layers are formed on the drum as
a result of continuous washing at lower temperatures
and/or in short programmes.

o Leave the detergent drawer as well as the loading
door of the machine ajar after each washing.
Thus, a humid environment favorable for bacteria
cannot occur in the machine.
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Problem

Reason

Solution

Colour of the clothes faded. (**)

Excessive laundry was loaded in.

* Do not load the machine in excess.

Detergent in use is damp.

e Keep detergents closed in an environment free
of humidity and do not expose them to excessive
temperatures.

A higher temperature is selected.

o Select the proper programme and temperature
according to the type and soiling degree of the
laundry.

It does not rinse well. The amount, brand and storage conditions of the o Use a detergent appropriate for the washing
detergent used are inappropriate. machine and your laundry. Keep detergents closed
in an environment free of humidity and do not
expose them to excessive temperatures.
Detergent is put in the wrong compartment. o If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected, machine
can take this detergent during rinsing or
softener step. Put the detergent in the correct
compartment.
Pump filter is clogged. o Check the filter.
Drain hose is folded. ® (Check the drain hose.
Laundry became stiff after Insufficient amount of detergent is used. e Using insufficient amount of detergent for the

washing. (**)

water hardness can cause the laundry to become
stiff in time. Use appropriate amount of detergent
according to the water hardness.

Detergent is put in the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected, machine
can take this detergent during rinsing or
softener step. Put the detergent in the correct
compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Laundry does not smell like the
softener. (**)

Detergent is put in the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected,
machine can take this detergent during rinsing
or softener step. Wash and clean the dispenser
with hot water. Put the detergent in the correct
compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Detergent residue in the detergent
drawer. (**)

Detergent is put in wet drawer.

Dry the detergent drawer before putting in
detergent.

Detergent has gotten damp.

Keep detergents closed in an environment free
of humidity and do not expose them to excessive
temperatures.

Water pressure is low.

Check the water pressure.

The detergent in the main wash compartment got
wet while taking in the prewash water. Holes of the
detergent compartment are blocked.

Check the holes and clean if they are clogged.

There is a problem with the detergent drawer valves.

Call the Authorized Service Agent.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Regular drum cleaning is not applied.

Clean the drum regularly. For this, please see
442,

Too much foam forms in the
machine. (**)

Improper detergents for the washing machine are
being used.

Use detergents appropriate for the washing
machine.

Excessive amount of detergent is used.

Use only sufficient amount of detergent.

Detergent was stored under improper conditions.

Store detergent in a closed and dry location. Do
not store in excessively hot places.

Some meshed laundry such as tulle may foam too
much because of their texture.

Use smaller amounts of detergent for this type
of item.

Detergent is put in the wrong compartment.

Put the detergent in the correct compartment.

Softener is being taken early.

There may be problem in the valves or in the
detergent dispenser. Call the Authorized Service
Agent.
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Problem Reason Solution
Foam is overflowing from the Too much detergent is used. * Mix 1 tablespoonful softener and %2 | water and
detergent drawer. pour into the main wash compartment of the

detergent drawer.

 Put detergent into the machine suitable for the
programmes and maximum loads indicated in the
“Programme and consumption table”. When you
use additional chemicals (stain removers, bleachs
and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of
the programme. (*)

Excessive foam might have occurred and automatic
foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

o Use recommended amount of detergent.

(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the machine
and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

(**) Regular drum cleaning is not applied. Clean the drum regularly. See 4.4.2

A\

CAUTION: if you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your dealer or the
Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.

Finishing Protection Steam
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Dark wash Dark wash Duvet

(Darkcare) (Darkcare) (Bedding)

Pre-wash Night mode Mixed 40
(Mix40)
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Cotton Cottons Synthetics Woollens Hand BabyProtect
Eco Wash
(=]
Rinse Freshen Extra rinse Quick Time delay
up (Rinse Plus) wash
(a0
Daily Super short Spin Delicate 20° 40° 40’
express express (Gentle Care 20)

Hygiene 20°

Automatic Programme
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Sports

Silk+Hand wash BabyProtect+

Pet hair
removal
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To TPOidV aUTO KATACKEVAOTNKE CUPPWVA L€ TNV TEAEUTAIa AEEN TNG TEXVOAoyiag Kal Katd Tpdmo @IAIKS TIPog To TEPIBANOV.




n evikég odnyieg aoc@aAsiag

Auty n evotnTa TrepIhauBavel odnyie¢ aoc@aAegiag TToU
MTTOPOUV VA CUVTEAECOUV OTNV TTPOANYN TPAUNATIOUWY Kal
UAIKWV ¢nuiwv. KaBe TuTTou gyyunon Ba gival dkupn av dgv
TNPNBOUV auTEC 01 0dNYiEC.

1.1 Ao@pdaAeia Tng JWNAG Kal TNG TTEPIOUTIAG

> ¢ Kauia TTEPITITWON NV TOTTOBETAOETE AUTO TO TTPOIOV TTAVW
o€ OATTEDO TTOU KAAUTITETAI ATTO PHOKETA 1) XAAi. Ta NAEKTPIKG
eCaptiuaTa Ba uttepOepuavOouv eTTeldry Oev PTTOPEI va
KukAogpopnoel aépag amd Katw atrd 1n cuokeur). Autd Ba
TTPOKAAECEI TIPOBARUATA UE TO TTPOIOV.

u ATToouvdéeTe TO TIpoIdv aTrd Tnv TIpida OTav Ogv TO
XPNOIUOTIOIEITE.

u MNavra avabétete TIC OlAdIKOCIEC E€yKATAOTAONG KOl
emokevuwyv o€ Egouoiodotnuévo AvTiipéowTto  2€pPIC.
O kataokeuaoTAG dev Ba eival utteUBUVOC yia CNPIEC TTOU
MTTOPEI va TTpoKUWOUV aTTd O1adIKACies TTOU EKTEAOUVTAI ATTO
MN e€ouaiodoTnuéva AToua.

» O1 €UKOUTITOI OWANVES TPOPODOCIag Kal aTTooTPAYYIoNS
VEPOU TTPETTEI TTAVTA VA €ival KAOAG OTEPEWMEVOI KAl va PNV
TTapouciddouv @Bopd. AIOQOPETIKA, PTTOPEI va TTPOKUWEI
dlapporn vepou.

» [NoTE pnv avoigeTe TNV TTOPTA POPTWONG KAl UNV OPAIPECETE
TO @QIATPO 600 UTTAPXEl OKOUN VEPO MPECO OTO TTPOIOV.
Ala@OopETIKA, Ba TTpokANBei  Kivouvog TTANUPUPAS  Kal
TPAUMATIONOU atrd KauTo vePO.

» [MoTé pe avoigete Pe mn Bia Tnv ac@aAiouévn TTOPTA @OPTWONG.
H mépTa @opTwong Ba utropei va avoitel Aiya AeTTTd JETA TO
TEAOG TOU KUKAOU TTAUCINATOG. 2€ TTEPITITWON TTOU QOKINOETE
Bia yia va avoigel n TépTa YOPTWONG, UTTOPEI VO UTTOOTOUV
NUIA N TTOPTA KAl O PNXAVIOPOG a0PAAIoNG.

» XpnoIJoTroleiTeE  POVO  OTTOPPUTTAVTIKA, HOAOKTIKA KAl
TTPOCoOETA TTOU €ival KATAAANAQ yIa auTOUATA TTAUVTHPIA.

» AkoAouBcite TIC 0dnyieg oTnNV ETIKETA TWV POUXWV Kal OTN
OUOKEUAOIQ TWV ATTOPPUTTAVTIKWV.
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1.2 Ao@aAgia Twv TTaIdIWV

» [Naidid nAIKiag 8 eTwv Kal JEYOAUTEPA KAl ATOPA PE HEIWPEVES
OWMATIKEG, aIoONTNPIOKEG KAl  TTIVEUPATIKEG  IKAVOTNTEG,
KaBWwG Kal ATOPO XWPEIG TNV aTTAITOUMEVN EUTTEIPIQ Kal
YVWOon JTTOpoUV va XPNOIYOTToIoUV Tn OUCKEUR auTth
€QPOOOV ETMITNPOUVTAI I £XOUV EKTTAIDEUTEI GO0V aPopd TNV
ao@aAn XPHon TNG OUOKEUNG KAl TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG.
Mnv emTpémete ota TTadIG va Traidouv pe TN ouokeury. Ol
epyaoieg kabBapiopou Kal ouvtApnong dsv Ba TTPETTEl TTOTE
va yivovtal atrd TTaidid, €KTOC av autd €TTITNEOUVTAl ATTo
Katrolov. Kpatarte pakpid 1a TTadId PIKPOTEPA TWV 3 ETWV,
EKTOG KI av BpiokovTal UTTO CUVEXN ETTITAPNON.

» Ta UAIKG cuoKeuaoiag PTTOPEI va gival €TTIKIVOUVA yIa TO
TTaIdId. PuAGooeTe OAQ TA UAIKG OUOKEUOOIAG O QOQPOAEG
MEPOC pakpI& atrd TTaidid.

» Ta nAekTpIKG TTPOIOVTA €ival €TTIKivOuva yia Ta TTaIdId.
Kpatare 1a maidid Jakpid amrdé 10 TTPoiov otav autd eival
o€ XpNon. Mnv Toug €mMTPETTETE VA TTAICOUV PE TO TTPOIOV.
XpNOIYOTTOINOTE TO KAEIDWHA TTPOCTACIAG VIO VA EUTTODIOETE
TNV €TTEPRAON Twv TTAIBILV OTO TTPOIOV.

» Mnv ¢exvaTe va KAEIVETE TNV TTOPTA POPTWONG OTAV PEUYETE
atré 10 OWWHATIO OTTOU BPICKETAI TO TTPOIOV.

» QuAdooeTe OAa TO ATTOPPUTTAVTIKA KAl TTIPOCOETA 0 AOPAAES
MEPOG MaKpIG attd Ta TTAIdIA KAl PE KAEIOTO TO KAAUPUQ
TOU TTEPIEKTN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU ) UE O@PAYIOHEVN TN
OUOKEUQOIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

1.3 HAeKTPIK ao@AAsia

» Av 1O TTpOIOV TTapouacidacel BAGRN, dev Ba TTpETTel va TEBEI o€
AeIToupyia av TTpwTa OgV ETTIOKEVAOTEI aTTd £€0UCI0dOTNNEVO
avTITpOowTTo o€pPIC. Kivouvog nAekTpotrAngiag!

» AUTOTO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI WWOTE VO OUVEXICEI TN AEITOUPYia
TOU ammd TO OnUEIO TTOU OTAPATNOE, OTNV TIEPITITWON
ETTAVAPOPAC TNG TPOPODOUIag PEUNATOS HETA ATTO OIAKOTT).
Av BEAETE VO OKUPWOETE TO TTPOYPAMMA, AVATPEETE OTNV
evotnTa "AKUpwaon Tou TTPOYPANPaToG”.
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» >UvOECTE TO TTPOIOV O€ YEIWMEVN TTPICA N OTTOIC TIPOCTATEUETAN
amd aoc@daAeia 16 A. Mnv aueAfoeTe va avaBEoeTe O¢€
adEIoUXO NAEKTPOAGYO va KAVEI TNV yKaTAoTaon yeiwong. H
eTaipeia pag dev Ba @épel kapia eubuvn yia BAABeS TTou Ba
TTPOKUWOUV AV N CUCKEUN XPNOIUOTTOINOEI Xwpig yeiwaon TTou
OUMMOPQPUVETAI JJE TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

» Mnv TTAUVETE TO TTPOIOV WEKALOVTAG ] XUVOVTAG VEPD TTAVW
Tou! Kivouvog nAekTpotTAngiag!

» [Moté pnv ayyicete 1o QIC Tou KaAwdiou peUPaTOC PE uypd
xépia! Mnv Tpafdte 10 KOAWDIO PEUPATOG OTAV OEAETE
VO ATmTOoUVOECETE TN OUCOKeEUn atmrd Tnv Tpida. lNavra va
TNV ATTOOUVOEETE KPATWVTAG TNV TIPia PE TO €va XEPI Kal
TPOBWVTAG TO QIG E TO AAAO XEPI.

» To TTpoIdV TTPETTEI va €ival ATTOOUVOEDEUEVO ATTO TNV TTPICa
KATA TIG O1adIKATIES EYKATAOTAONG, CUVTIPNONG, KOBApPIoHOoU
KOl ETTIOKEUNG.

» Av utrooTei {nuUIG TO KOAWIO PEUPATOG, AUTO TIPETTEl vd
avTIKaTtaoTabei amd TOov KATAOKEUQOTH, OTTO OUVEPYEIO
oépPIC PETA TNV TTWANCN 11 atmd TTOPOMOIa ECEIDIKEUUEVO
TEXVIKO (KATA TTPOTiUNON NAEKTPOAOYO) Il KATTOIOV TEXVIKO
€€oualodoTNUEVO aTTO TOV EI0QYWYED, VIO VO OTTOQUYETE
EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUG.

1.4 MpooTacia atrd BepUEG ETIPAVEIES
Otav TTAEveTE Ta poUXa O UWNAEG
Bepuokpaacieg, 10 yuaAi NG TTéPTOG
@eOpTWONG Ba QTTOKTACEl KAl QuTo
N A\ UWnAn Bepuokpacia. AapBdavovrag
' ‘ uttdyn TO YEYOVOG QUTO, KOTA TN
OlIdpKeEID  TNG AeIToupyiag  TTAUONG
KPOTAOTE Ta TTAIdIA PaKPId atmd Tnv
TTOPTA POPTWONG TOU TTPOIGVTOG Yia
VO QTTOTPEWETE TNV ETTAPIN ME AUTH.
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H 2NMAVTIKEG 0BNYiEg yia To TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppépoewon pe Tnv Odnyia mrepi AHHE
AuTO TO TTPOIdV cuppop@wveTtal ge TNV Odnyia Tng EE Tepi ammoBARTwY
NAEKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e€omrAiopol (AHHE) (2012/19/EE). Autd 10
TTPOIOV Pépel oUPPBOAO TagIvouNong yia ammoBANTa NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU e€otTAiopou (AHHE).
To TTpoidV auTd £X€l KATAOKEUAOTEI JE UYNARG TTOIOTNTAG £EOPTHMATA KOl
UAIKG Ta OTTOia TTOPOUV Va ETTAVAXPNOIMOTTOINB0UV Kal gival KaTAAANAa
HEE o ovakOkAwon. Mny TIETAEETE TO TTPOIGV padi Pe Ta KOIVG OIKIAKA Kal GAAa
atroppipparta oTo T€A0G TNG WPEAINNG {wNG Tou. MNMapadwaTe TO O€ KEVTPO
OUAOYNG yIa TV avaKUKAWGON NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU. SUUBOUAEUTEITE
TIG TOTTIKEG OAG APXEG VIO TTANPOPOPIEG OXETIKA HE QUTA TA KEVTPA GUAAOYAG.
Jupuopewon pe Tnv Odnyia RoHS:
To Trpoidv TTou £XeTe TTpopnOeuTel cuppop@wveTal he TRV Odnyia RoHS Tng EE
(2011/65/EE). Aev Trepiéxel opiapéva emTIBAARN Kal aTTayopeUpéva UAIKG TTou opiovTal
otnv Odnyia.

2.2 NMAnpo@opiteg yia Tn CUCKEUATIia

Ta UAIKG CUOKEUOTIOG TNG GUOKEUNG €ival KATAOKEUATHUEVA OTTO AVAKUKAWGIKA UAIKG
oUpewva pe Toug EBvikoug pag Kavoviopoug MepifdAAovTtog. Mnv TreTdgeTe Ta UNIKG
ouokeuaoiag padi pe Ta oikiakd r GAAa atroppipypaTta. MapadwoTe Ta oTa onuegia
OUANOYNG UAIKWYV OUOKEUATIAG TTOU £XOUV OPITEl OI TOTTIKEG APXEG.

n MpoBAeréuevn xpRon

* AuTO TO TTPOIGV £X€l OXEIAATEI YIa OIKIOKN Xpon. Agv TTPoopileTal yia ETTAYYEAUATIKEG
XPNOEIG KAl BEV TTPETTEI VA XPNOIYOTIOIEITAI EKTOG TNG TTPOBAETTOMEVNG XPAONG TOU.

* AuTO TO TTPOIGV TIPETTEI VA XPNOCIKOTTOIEITAI HOVO YIa TO TTAUGIHO Kal EERYaApa pouywv
TTOU QEPOUV TNV QVTIOTOIXN CAUAvon.

+ O karaokeuaoTrg Oev dEXETAI OTTOIABNTTOTE £UBUVN TTPOKUWEI aTTd AavBaopévn xpAon
1 HETOQPOPA.

* H didpkeia weéAiung dwng Tng ouokeung oag eival 10 €tn. Ztn didpkeia autAG TNG
TEPIOdoU Ba diaTiBevTal yvroia avTaAAAKTIKG yIa TN OwaoTH AEITOUpYia TNG CUCKEUNAG.
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n Texvikég rpodiaypapég

Ze ouppopewaon pe Tov Kar’' e§ouciodotnon kavoviouo (EE) apif. 1061/2010 tng Emitpotriig

‘Ovopal/emwvupia Tou TTpopnBeUTA A EUTTOPIKG Oila Beko
‘Ovopa povréou WTE 11735 XCST
AlaBabuion xwpenTiKOTTAS (KIAG) 1"
gg%na g\gr%yslakﬁg amédoong / KAipaka amé A+++ (uéyiom amédoan) éwg D (eAdyioTn P
Ethoia katavawan evépyeiag (kWh) @ 233
KaravaAwan evépyelag yia 1o TuTriko Tpoypauua yia BauBakepd atoug 60°C e TAnpeg 1210
@oprtio (kWh) ’
(I;g;%a()\kc\l/)\clrhrg EVEPYEITG Y10 TO TUTTIKO TTpOypaupa yia BauBakepd otoug 60°C pe PEPIKO 0,920
Karavahwan evépyeiag yia 1o TuTTik6 mpoypappa yia BapBakepd atoug 40°C e pepIKG 0.910
@oprtio (kWh ’
Karavahwan 10x00g o€ “kardaTaon ektog Aeiroupyiag” (W) 0,440
KaravaAwan 1ox0og o€ “karaaTaon avapovig” (W) 0,640
Emoia katavaAwan vepol (Aitpa) @ 13200
Tadn ctrroéoanﬁg mepIdivnang-oTeyvwuarog / KAipaka amé A (péyiotn amédoaon) Ewg G B
(eAax10Tn am6o00N)

MéyioTn Tax0mrta mepidivnong (0.a.A.) 1400
ATtropévouoa TEPIEKTIKOTNTA € uypaaia (%) 53
Tummikd Tpdypappa yia Bapypakepd @ Ba“BUKEp%Bg' 60°C ka
Aidpkeia TpoypAupaTog yia 1o TUTTKG Tpéypaupa yia BauBakepd otoug 60°C pe TARpeg

Qoprtio (Aamd\s 236
AiGpkeia TpoypaupaTog yia To TUTTIKG Tpdypapua yia BapBakepd atoug 60°C pe pepiko

QopTio (Aama‘ 190
Aidpkeia mpoypdupaTog yia To TuTTKG Tpdypapua yia Bappakepd atoug 40°C pe PePIKO

QopTio (Aamc’x\g 150
Albdpkeia TG “kardiaTaong avapovig” (Aettd) N/A
Ekmoumég agpdgepTou akouaTikou BopUBou katd Tig daels mAUong/ mepidivnang (dB) 55/76
Evroixi{6pevn ouakeun Non
Ywog (ek.) 84
MAdToG (e.) 60
BaBog (ex.) 62,5
KaBapo Bapog (24 kiAd) 80
Movr eicodog vepoU / AiTAA €icodog vepoU .o
+ AiariBetan

HAektpikn Tpogodoaia (V/Hz) 230V /50Hz
2UVOAIKS pelpa (A) 10
ZuvoAikn 10xUg (W) 2200
KUpiog kwdIK6g HovTéAou 9715

M KaravaAwon evépyeiag Baaoel 220 Tutrikwv KUkhwv TAuaipaTog yia mpoypdaupata yia BapBakepd atoug 60°C kai 40°C pe TAAPEG Kal PEPIKO
(popTiO, Kal KATAVAAWa a€ KaTaoTAOEIG AeToupyiag XaunAig 1oxUog. H mpayparikr katavaAwan evépyelag eGapTaTal ammoé Tov Tp6To XpRong
NG GUOKEUNG.

@ KaravaAwon vepou Bacel 220 Tutrikwy KUkAwv TAuipaTog yia mpoypaupara yia BapBakepd otoug 60°C kai 40°C e TARPES Kal ePIKO
@oprtio. H mpayuamiki karavaAwan vepou egaptdral amé Tov TpATIo XpAong TNG GUCKEUNG.

® To “rumiké mpdypappa yia BapBakepd oToug 60°C” kai To “TUTTIKG TPAYPapMa yia BauBakepd atoug 40°C” eival Ta TUTTIKA TTPOYpAKATA
mAugiparog Ta otoia agopolv Tig TTAnpo@opieg aTnV eTIKETA Kal GTo DeATIO Kal AUTA Ta TTpoypappaTa eival katdAAnAn yia Tov kabapiopd
BapBakepwv polxwv pe auviibn emimeda Bpwuidg Kai gival Ta Mo aTTod0TIKE TIPOYPAPMATA WG TTPOG TN CUVBUATUEVN KATAVAAWGT EVEPYEIDg
Kal vepou.

O1 TexvIkéG TTPOdIaYPAPES EVOEXETAI VO ANAGOUV XwpiG TIponyoULEvn yvwaTomoinan, yia Adyoug BeATiwang TG ToIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
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4.1 Eykardotaon

MNa Tnv eykatdoTaon Tou TTPOIOVTOG aTTEUBUVOEITE GTOV TTANCIEGTEPO £EOUCIOOOTNHEVO
QVTITTPOCWTTO GEPPIC.

H mpogToipaaia TnG B£0nG eykaT@OTAONG KAI Ol EYKATAGTACEIG NAEKTPIKOU PEUPATOG,
veEPOU UOPEUONG KAl ATTOXETEUONG GTNV TOTTOBETIa £yKATAOTAONG ATTOTEAOUV £UBUVN
TOU TTEAGTN.

BeBaiwBeite 6T 01 UKAPTITOI CWARVEG €10000U Kal ATTOGTPAYYIONG VEPOU, KaBWG

Kal To KaAwdI0 pelpaTtog, dev Ba dITAwB0UV, GUUTTIEGTOUV | GUVOAIBOUV KaBWG
OTIPWYVETE TO TTPOIOV TN B€0m Tou PETA aTTO BIABIKACIEG EYKATAGTAONG 1
KaBapIiopoU.

BeBaiwBeite 611 n eykatdoTaon kal o NAEKTPIKEG TUVOETEIG TOU TTPOIOVTOG Ba
TTpayuatotroinBouv atréd 1o e§ouciodotnuévo aépfic. O kataokeuaoTAg dev Ba eivai
uTTeUBUVOG yIa ¢nNUIEG TTOU PTTOPET va TTpoKUWOoUV aTTd S1adikaaieg TTou ekTeAoUvTal
atré un e¢ouaiodoTnuéva aroua.

Mpiv TNV eykatdoTtaon eAéyETe OTITIKA av TO TTPOIOV QEPEI OTTOINBHTTOTE EAQTTWHATOA.
Av val, TOTE unv TO EYKATOOTAOETE. Ta TTPOIGVTA TTOU £XOUV UTTOOTEI ¢nuId TTPOKAAOUV
KIvdUVOUG yia TNV ao@aAeld aag.

4.1.1 KatdAAnAn 8éon eykataotaong

ToTroBeTOTE TO TTPOIGV TTAVW O€ AKAWTITO, ETTITTESO Kal opifévTio ddmedo. Mnv 1o
TOTTOBETACETE TTAVW O€ XOAi HE WNAOG TTEAOG 1} AAAEG TTAPOUOIEG ETTIPAVEIEG.

Av T01T00€TNOET TTAUVTIPIO KAl OTEYVWTAPIO TO £va TTAVW GTO GAANO, TO GUVOAIKO TOUG
Bdpog - 6tav eival yepdra— ptropei va @Bdael epimou ota 180 KIAG. TOTTOBETAOTE TN
OUOKEUN O€ OTEPEO Kal eTTITTEdO OATTEDO PE ETTAPKA PEPouaa IkavoTnTal

Mnv ToTr08€eTr|0ETE TN CUOKEUA TTAVW OTO KOAWBIO PEUPATOG.

Mnv €yKaTaoTACETE TN CUCKEUN o€ TTEPIBAAAOV OTTOU N Beppokpaaia TTEPTEI KATW ATTd
Toug 0°C.

AprioTe eAaxI0TO XWpo 1 cm avaueoa 0T CUOKEURA KOl OTO ETTITTAO.

> ¢ TToAUETTITTEDO BATTEDO, YNV TOTTOBETATETE TO TIPOIOV KOVTIA GTNV AKpPn f TTAVW O€
TTAATQOPHA.

4.1.2 A@aipgon Tng evioXuong Tng CUCKEUATIag

["eipeTE TN OUOKEUN TTPOG TA TTICW YIO VO APAIPECETE
TNV €vioxuon TNG CUoKeuaaiag. AQaIpETTE TNV evioxuon
NG ouoKeuaaoiag TpapwvTag TNV kopdéAa. Mnv
TTPOOTTIAONOETE va KAVETE AUTh Tn SIadIKaGia Xwpig
BorBeia dAAou atéuou.

4.1.3 A@paipeon TwV ACQAAICTIKWY HETAPOPAG

Ze0Qi&Te OAa Ta UTTOUAGVIO e KOTAAANAO KAEISi €wg OTOU TTEPIOTPEPOVTAI EAEUBEPQ
(C).

A@aipéoTe TA UTTOUAGVIA A0PAAOUG HETAPOPAG TTEPICTPEPOVTAG TA EAAPPA.
ToTroBeTAOTE OTIG OTTEG OTO TTOW TOIXWHA TA TTAACTIKA KOAUUUOTA TTOU UTTAPXOUV
oTn oakoUAa Tou gyxeipidiou xprong. (P)

P
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MPOZOXH: AgaipéoTe Ta pTTOUAGVIO AOPAAOUC HETAPOPAC TIPIV BECETE GE AEITOUPYIa TO
TAUVTAPIO! Ala@opeTiKd, N cuokeur Ba uTToaTEl {NId.

£ >

DUAGETE Ta PTTOUASVIO AOPANOUG HETAPOPAG T€ AOPAAEG PHEPOG VIO VO TO XPNOIPOTIOINCETE TTAAI
6tav peAAOVTIKG TO TTAUVTHPIO XPEIAZETAI VO HETOPEPDEI.

Av BEAETE VO EYKATAOTAOCETE TA TTOUAOVIO AOPAAOUG HETAPOPAG OKOAOUBNAOTE OEIPA EVEPYEIWV
avTioTpoen TNG 0PaipEaNG.

MoTé un PETAKIVATETE TO TIPOIOV XWPIG Ta UTTOUASVIa aG@aA0UG PETAPOPAG KATAAANAQ OTEPEWPEVT
aTtn Béon Toug!

4.1.4 X0vdeon TnG TAPOXNG VEPOU

H mrieon Tng TTapoxig vepou TTou aTTaiTeiTal yia Tn AeIToupyia TG ouokeung eival 1 éwg 10 bar (0,1
— 1 MPa). Eivai atmrapaitnTo va éxeTe Trapoxr vepou 10 — 80 Aitpwv avd AeTrté atrd Tov TTARpwG
QVOIKTO SIOKOTITN YIO VO AEITOUpYEi OPAAG TO TTAUVTHPIO 0OG. € TTEPITITWAON TTOU N TTiECT TOU VEPOU
eival upnAdTepn, ToTroBeTrOTE BaABiISa peiwaong TnG Trieong.

MPOZOXH: sra povréAa pe pia pévo €icodo vepoU, auTr Sev Ba TIPETTEI VA GUVBEBET GTNY
Trapoxn {eaTou vepou. Ze pia TETOIO TTEPITITWAN, Ta pouxa Ba uttoaToUv {nuIG i N cuokeur Ba
ueTaBei o€ katdoTaon TTpoaTaciag kal dev Ba AsiIToupyAaEl.

MPOXOXH: Mn xpnoipomooete TaMoUG i HETAXEIPIOPEVOUS EUKAUTITOUS GWARVES E10O50U
vepoU OTNV KaIlvoUpyla GUoKeUr. MTTopei va dnuioupynBoUv Aekédeg oTa pouxa 0ag.

>Z@igte Ta TAgINAEdIa TOU EUKAUTITOU GWAAVA PE

10 X€pI. MOTE PN XPNOIYOTTOINCETE EPYOAEio yia va
ogiteTe TO TTAgIPADIA.

‘Otav oAokAnpwBei N olvdeon Twv EUKAPTITWY
OWAAVWY, avoigTe TTARPWG TOUG BIAKOTITEG VEPOU

ylo va eAEYEETE av uTTApyouv TTpoARuaTa diIappong
aTa onueia auvdeang. Av upavioTouv dIappoEG,
KAgioTE TO BIAKOTITN TTAPOXAG VEPOU KOl AQOAIPEDTE
TO TTA&INADI. ZPIETE TTAAI TTPOCEKTIKG TO TTAgIUADI
apouU eAéyete TN aTeyavotroinon. MNa va ammoTpEéYeTe
TIG SIAPPOES VEPOU Kal TIG CnUIEG TTOU PTTOPET va
TIPOKAAECOUV QUTEG, BIATNPEITE TOUG BIAKOTITEG
TTAPOXNG VEPOU KAEIGTOUG OTAV BEV XPNOIKOTIOIEITE TO
TTPOIOV.

4.1.5 20vdeon ToU eUKAUTITOU CWARVA ATTOCTPAYYIONG OTNV OTTOXETEUO
* 2UuvO£OTE TO AKPO TOU EUKAPTITOU CWARVa aTTooTPdyyIong aTr' eubeiag otnv
ATTOXETEUCT), OTO VITITHPA A € PTTaviEPa.

A\

MPOZXZOXH: Av o eukautTog cwAfvac Bys atmd TV UTTOSOXH Tou KaTd Tn SIGPKEIT TS EKKEVWONG
TOU VEPOU, PTTOPEI va TTPOKANBEl TTANUUUPa oTo aTriT oag. EmimmAéov, utrdpxel Kivduvog epaTiopaTtog
Aoyw Twv uPnAwv Beppokpaaiwyv TTAUGipaTog! MNa va atroTpéWeTe TTAPOUOIEG KATAOTACEIG KAl Va
BeBaiwbeite 6TI N ouokeun ekTeAET xwpig TTPORANUA TIG IAdIKATIEG EI0AYWYNG KAl ATTOOTPAYYIONG
VEPOU, OTEPEWOTE E ATPAAEIQ TOV EUKAPTITO CWARVA ATTO0TPAYYIONG.

* 2UvOECTE TOV EUKAUTITO CWARVA
aATTo0TPAYYIONG o€ EAAXIOTO Uwog 40 cm Kkal
MéyioTo Uwog 100 cm.

*>€ TTEPITTITWAON TTOU 0 EUKAUTITOG CWANVOG
AVUWWVETAI aQouU £xel TOTToBeTNOE aTO
€TMITTEQ0 TOU BATTEDOU 1} KOVTA GTO dATTEDO
(Miy6Tepo atro 40 ek. atod 1o 6dmedo), n
ATTOoTPAYYION TOU VEPOU YiveTal TTI0 SUOKOAN
Kal Ta pouxa UTTopEi va Byouv uttepBOAIKA
uypd. ETropévwg Ba rpétrel va TnpouvTal Ta
Uyn TToU ava@éPovTal OTo OXHHA.
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Mo va oTTOTPEWETE TNV ETTIOTPOPK) TWV ATTOVEPWYV OTN GUOKEUT| KAl VO BIGCQPOAICETE
€UKoAN atroaTtpdyyion, Un BuBiceTe To AKPO TOU EUKAPTITOU CWARVA OTA ATTOVEPQA
Kl UNV TO EICAYETE GTO CWANVA ATTOXETEUONG TTEPICAOTEPO aTTO 15 eK. Av gival TTOAU
MOKPU, KOWYTE TO YIA VO TO KOVTUVETE.

To dkpo Tou eUKAUTITOU CWARVa dev TTPETTEI va AUYICETaI i} VO TTATIETAI KAI O EUKAUTITOG
OWANVOG deV TTPETTEI VO CUUTTIECETAI AVAUETT GTNV ATTOXETEUGN KAl TO TTAUVTHPIO.
Av T0 KOG TOU EUKAUTITOU CWANVA gival TTOAU PIKPO, PTTOPEITE VO TTPOCBECETE
£€vav yvol0 eUKAPTITO CWARvVa TTEKTOONG. TO UAKOG TOU EUKAPTITOU OCWARVA dev
EMTPETTETAN VA €ival peyaAuTepo atrd 3,2 p. MNa va ammoeuyete BAARES e diappon
vepou, N ouvdeon PETAEU TOU EUKAPTITOU CWANVA ETTEKTACNG KAI TOU EUKAUTITOU
OWARVa aTTooTPAYYIONG TNG CUOKEUNG TTPETTEI VA €XEI VivEl KAAG PE KATAAANAO
OQIYKTAPA YIa VA PNV atroouvdeBoUV Kal TTpoKUWEl diappor.

4.1.6 PUBuion Twv mTodiwv

Kpadaopoug, TTPETTEI va TNV OpIOVTIWOETE KAl Va Tn pUBUIcETE WOTE va oTnpideTal KaAd oTta TTédIa
NG. OpIfovTIWATE TN CUOKeUN puBpifovTag Ta TodIa. AIAPOPETIKA, N CUCKEUN UTTOPE va HETAKIVNOE
atd Tn B€0n TNG Kal va TTPOKAAETEl TTPOBAApaTa oUVOAIYNG Kal KPASATHUWY.

MPOZXZOXH: Mn xpnoipotoioete omroladniToTe gpyaheia yia T XAAGPWON Twv TIAgILadIGV
ao@daAiong. Ala@opeTikd, Ba utTrTooToUV {NId.

é MPOZXZOXH: la va e€aopalioeTe AsiToupyia TNS GUKEUNS oag pe AlyoTepo 86pUBO Kal XWPIG

1

NAOKAPETE PE TO XEPI TA TTAgINAdIA ACPAAIONG TWV TTOBIWV.

2 PuBpioTe Ta 16310 WOTE N CUCKEUN va gival opI{OvTIa Kal va Pnv ToOAQvTEUETAl.
Z@i¢Te OAa Ta TTAgIMASIO aC@AAIONG TTAAI JE TO XEPI.

3

4.1.7 Z0vdeon NAEKTPIKOU PEUPATOG
2uvOEQTE TO TTPOIOV O€ YEIWMEVN TTPICa N oTToia TTpooTaTeUETAl aTTO aoPdAcila 16 A. H
eTaipeia pag dev Ba épel kapia ubuvn yia BAABEG TTou Ba TTPOKUYWOUV av N CUCKEUN
XpnoigoTroinBei Xwpig yeiwaon TToU CUPPOPQWVETAI JE TOUG IOXUOVTEG TOTTIKOUG
KQVOVIOUOUG.

H olvdeon TTpETTel va CUPPOPPWVETAI e TOUG €BVIKOUG KAVoVIGHOUG.

To @Ig KaAwdiou pelpaTog TTPETTEI VA gival EUKOAA TTPOCPBACIYO PETA TNV EyKATACTACT.
Av n Tpéxouca TIPA TNG ao@AAEIag 1) TOU aoPAAEIOBIAKATITA OTNV EYKATACTACN

TOU OTTITIOU gival HIKPOTEPN aTTO 16 A, avaBéoTe ae €EeIBIKEUUEVO NAEKTPOAGYO va
eyKaTtaoTioel ac@dAcia 16 A.

H 1don é1mmwg opiceTtal oTnV evoTnTa "TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES" TTPETTEI VA Eival
oUp®wvn PE TNV 180N SIKTUOU.

Mnv kdavete ouvdEaelg péow KOAWDIWY ETTEKTACNG ) TTOAUTTPICWV.

A MPOZOXH: Tuxév kaAdia pEUHOTOC TIOU £XOUV UTIOGTE {NuIG TIPETTEI VA avTIKABioTaTal aTrd Tov

€¢oua10d0TNPEVO avVTITTPOCWTTO GEPRIG.
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4.1.8 ApXIkA XpAon

Mpiv EeKIVAOETE TN XPAON TNG OUOKEUNG, BeRaiwdeiTe OTI
£€xouv oAoKANPpwOEei OAEG oI TTpoeToIpacieg CUPPWVA WE TIG
"YnuavTikEG 0dnyieg yia TNV ao@AAEia Kal To TTEPIBGAAOV"
Kal TIg odnyieg otnv evotnta "EykatdoTtaon”.

MNa va TTPOETOINACETE TN CUOKEUN YA TO TTAUCIUO POUXWYV,
EKTEAEOTE TTPWTA €va KUKAO AEIToupyiag aTo TIpOypauua
KaBapiopdg Tuptrdvou. Av auto To TTPpOYypapua dev gival
O1a0£010 OTn CUOKEUN 0aG, EPAPUOOTE TN HEBOSO TTOU
TEPIYPAPNKE OTNV EVOTNTA 4.4.2.

m XpNoIPOTIOIEITE ATTOGKANPUVTIKG TToU gival KATGAANAO yia TTAUVTAPIA POUXWV.

EvdéxeTal va €Xel TTOPAUEIVEI OTN OUCKEUR 0AG MIKPT TTOOOTNTA VEPOU AGyw TwV dIadIKACIWV
eAéyyxou TTo1dTNTaG OTO EpyoaTdalo. AuTté dev eival eTTIBAABEG yia TN OUCKEUN 0OG.

MAuvtApIo Pouxwy / Eyxelpidio XpRoTn 41/ EL



4.2 MposToipacia

4.2.1 Tagivopunon Twv pouxwyv
* Ta€vopeite Ta polxa cUPPWVA PE TOV TUTTO TOU UQACUATOG, TO XPWHA, To Babud
AEPWMATOG Kal TNV ETTITPETTOPEVN BEPUOKPATIa TTAUCTHATOG.
* Tnpeite TaAvTa TIG 0BNYIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTIG ETIKETEG TWV POUXWV.

4.2.2 MposeToIdacia Twv poUXwyV yia TTAUCIHO

* PoUxa tmou €xouv PJETAAAIKG THAPATA OTTWG TT.X. OTNOOOETUOI e PTTAVEAEG, AYKPAPES
{wvwv 1) ETAAAIKG KOUPTTIA, Ba TTpoKaAEéTouv {NUIG 0T CUOKEUR. AQalpEiTe Ta
METAAAIKG e€apTrpaTa ) TTAEVETE Ta pOUXa a@oU Ta TOTTOBETATETE HETO OE OGKO
TTAUVTNpIou A HagIAapoBnKN.

* Agaipeite OAa Ta AVTIKEIPEVA ATTO TIG TOETTEG, OTTWG KEPUATA, OTUAG KOl CUVOETHPEG
Kal avoTToO0YUPICETE TIG TOETTEG KAl BOUPTTICETE TIG. AVTIKEINEVA aUTOU TOU €idoUg
uTTOpPOUV Va TTPOKaAécouV {nuIG oTn CUOKeUn ) TTPOBANua BopuBou.

+ TomoBerteite Ta poUXa PIKPOU pEYEBOUG, OTTWG TTAIBIKEG KAATOEG KAl VAIAOV KAACOV,
péoa oe gdko TTAuvTnpiou i yagiAapodnkn.

+ TommoBeTeiTe TIG KOUPTIVEG GTO TTAUVTHPIO XWPIG VA TIG CUPTTIECETE. AQQIPEITE TA
eCapTpaTa avapTnong TWV KOUPTIVWV.

» KAeivete Ta @epuoudp, papeTe Ta XaAapd KOUPTTIA Kal ETTIOIOPOWVETE ENAWUATA Kal
oxioiyara.

* TAéveTe povo pe €va katdAAnAo TTpdypappa Ta pouxa pe cAuavon “machine
washable” (TTAévetal oo TTAuvTrpIo) i “hand washable” (TTAUcIUO OTO XE€pI).

* Mnv mAéveTe padi xpwpaTioTd kal Aeukd. Ta karvoupyia, OKoUpa XPpwHAaTIoTA
BauBakepd Eefdapouv TTOAU. MAEVETE Ta EEXWPIOTA.

* O1 dUOKOAOI AEKEDEG TTPETTEI VO TTPOETOINAOVTAI KATAAANAQ TTPIV TNV TTAUGT. AV €XETE
auQIBOAIEG, PWTACTE O€ OTEYVOKABAPIGTHPIO.

* XpnOIPOTIOIEITE HOVO BAPES / TPOTTOTTOINTEG XPWHATWY KAl ATTOOKANPUVTIKA TTOU €ival
KaTtdAAnAa yia TTAUCIpO o€ TTAUVTHpIo. AKOoAouBEiTe TTAvTa TIG 0dnyieg OTn CuoKeuaaia
TWV TTPOIOVTWV.

+ TAévere Ta TTAVTEAGVIA Kal T EUTTAOR poUxa yupIopEva TO Yéoa EEw.

» AlatnproTe Ta poUxa atré paAAi Avykdpa oTnv Katdyuén yia Aiyeg WPEG TIPIV TO
TAUCIUO. 'ETO1 Ba peiwBei n dnuioupyia KOUTTWV.

* PoUxa tmou £xouv AepwBei og peydAo Babud pe UAIKG OTTwG aAelpl, yoyo, okovn
YAAQKTOG KATT. TTIPETTEI VA TIVOXTOUV TTpIV TOTTOBETNBOUV 0TO TTAUVTAPIO. TETOIEG OKOVEG
OTa pOUXQ UTTOPEI VO GUCCWPEUTOUV OTA ECWTEPIKA PEPN TOU TTAUVTNPIOU PE TV
Tépod0 Tou XPOVOU Kal va TTPOKAAETOoUV ZnuId.

4.2.3 Npdyparta TTou TTPETTEI VA YivovTal yia £§0IKOVOUNOT EVEPYEIAG

O1 TAnpoopieg TTou akoAouBouv Ba gag BonBriGouv va XPNOIPOTIOIEITE T GUCGKEUR UE

TPOTTO QIAIKO Yyia TO TTEPIBAANOV KAl EVEPYEIOKE ATTOBOTIKO.

* XpNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUA OTN MEYAAUTEPN XWENTIKOTNTA TTOU ETTITPETTETAI ATTO
TO TIPOYPAUMA TTOU EXETE ETTIAECEI, XWPIG va TNV uTTEpPOPTWVETE. BA. "Mivakag
TTPOYPANMATWY KAl KatavaAwaoewv". BA. "Tivakag TTpoypapudTwy Kol KAatTavaAwoewy'

» AkoAouBeite TTAvTa TIG 0ONYiEG OTN OUCKEUOTIA TWV ATTOPPUTTAVTIKWV.

» TAévete Ta eAappd Aepwpéva pouxa o€ XaunAég Bepuokpaaieg.

* XpNOIYOTIOIEITE CUVTOUOTEPA TTPOYPAUUOTA YIA PIKPEG TTOOOTNTEG EAAPPA AEPWHEVWV
pPOUXWV.

* Mn xpnoigoTrolgite TTPOTTAUCT KAl UPNAEG BEPUOKPATIES yiIa pouxa TTou dev €ivarl TTOAU
Aepwpéva A Aekiaopéva.

* Av OKOTTEUETE VO OTEYVWOETE TA poUXA O€ OTEYVWTAPIO, KaTd TN dladikacia
TTAUCIUATOG ETTIAEETE TOV UPNASTEPO CUVIOTWHEVO APIBUO OTPOPWY CTUWIUATOG.

* Mn XpPNOIYOTIOIEITE TTEPIOCOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO OTTO TNV TTOOOTNTA TTOU AVOPEPETAI
OTn CUOKEUACIa TOU.
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4.2.4 ToroféTnon poUXwv oT10 TTAUVTHPIO
1 Avoite TNV TTOPTA POPTWONG POUXWV.
2. TotroBeTAOTE TA POUXA PEGA OTN CUOKEUN XWPEIG VA TA CUMTTIECETE.
3.MéoTe TNV TOPTA POPTWAONG YIA VO KAEIOEI, £WG OTOU AKOUTETE TOV X0 OCPAAIONG.
BeBaiwBeite 611 dev £xouv TTIAOTEI poUya oTnv TTéPTA. H TTOpTA POPTWONG Eival
ao@aliouévn 600 exTeAeiTal éva TTpdypappa. H épTa ytmopei va avoiel pévo Aiyo
aQoU TEAEIWOEI TO TIPOYPAU Q.

4.2.5 TwoThH ToooTNTA POUXWYV
H péyiotn ikavétnTta @oprtiou e€aptdral atrd Tov TUTTO TWV PoUXwV, TO BaBud AepwuaTog
Kal TO TTPOYPAUUA TTAUGIOTOG TTOU ETTIOUEITE.
To TTAuVTHPIO TTPOCOPUOLEl AUTOUATA TNV TTOCATNTA TOU VEPOU OTNV TTOCOTATA TWV
POUXWV TTOU £XETE TOTTOOETATEI.

MPOEIAOMOIHZH: Akohoubsite Tic TTAnpopopiec oTovV "MiVaKA TTPOYPAHHATWY Kal
KaTavaAwoewv". Av uTTEp@opTWOEi To TTAUVTHPIO, Ba UTTORaBIOTEI N aTTédooN TTAUTINATOG.
EmimAéov, ptropei va mpokUyouv TTpofAfuata BopUBou Kal KpadaTHWY.

4.2.6 Xpion amoppuUTTAVTIKOU KOl HOAAKTIKOU

AEUKQVTIKO Kal UNIKO OTTOXPWHATIOPOU 1 atrooKANPUVTIKS, d1aBAdeTe TTPOOEKTIKA TIG 08nyieg TOU
KOTOOKEUOOTH) OTN OUCKEUATia Kal OKOAOUBEITE TIG GUVIOTWHEVEG TIHEG DOTOAOYIOG. XpNOIUOTIOIEITE
ueloupa av diatiBeTal.

E ‘OT1av XxpnOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG, HOAQKTIKO, KOAAO KOAAAPIoPaTOG, Ba®h UPaoudTWY,

@ ®00

To oupTdp! amroppuTTavTIKOU TTEPIAaPBAvel Tpia
dlauepiopara:

- (1) yia TpoTTAUCN

- (2) yia TNV KUpia TTAUON

— (3) yia pahakTikd

— (&) eTriITA€0V, UTTAPXEI EEAPTNUA CIPWVIOU OTO
SlaUEPIOUO HOAOKTIKOU.

ATTOppUTTAVTIKO, HOAAKTIKO Kol GAAA TTPOidVTa KaBapiouoU

* MpooBéaTe aTTOPPUTTAVTIKO KAl HOAGKTIKO TTPIV TNV évapén Tou TTpoyPApHaTog
TAUCIiJaTOG.

» Ooo cival o€ €§€ENIEN 0 KUKAOG TTAUCIUATOG, PNV OQrOETE AVOIKTO TO CUPTAPI
ATTOPPUTTAVTIKOU!

» O1av XPNOIYOTIOIEITE TIPOYPAUMA XWPIG TTPOTTAUCT], JNV TTPOCBEcETE KABAAOU
QATTOPPUTTAVTIKO OTO Slauépiopa TTpdTTAuang (diauépioua ap. "1").

o e TIPOYPAUMA UE TTPOTTAUCT), UNV TTPOCBECETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO OTO dlauépIoua
TPoTTAUCNG (Slauépioua ap. "1").

* Mnv emAé€eTe TTPOYPAPMA PE TTIPOTTAUGN AV XPNOIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO O€
OOKOUAAKI 1] MTTOAAKI. MTTOpEITE VO TOTTOBETAOETE TO COKOUAAKI 1} TO TTAAGKI TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU aTT' €UBEiag avaueoa oTa pouxa, OTO ECWTEPIKO TOU TTAUVTNPIOU.

Av XPNOIMOTIOIEITE UYPO ATTOPPUTTAVTIKG, UNV EEXATCETE va TOTTOBETHOETE TO KUTTEAAO
uypoU atroppuTTavTIKoU pJéaa aTo diauépiopa KUpiag TTAUong (diapépioua ap. "2").

EmiAoyn T0TTOU aITOpPUTTAVTIKOU

O T1UTTOG aTTOPPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEI Va XpNolPoTToinBei e§aptdral atrd Tov TUTTO Kail TO

XPWUO TOU UPACHATOG.

* XPNOIYOTIOIEITE DIAPOPETIKA ATTOPPUTTAVTIKA VIO XPWHOTIOTA KAl ASUKG pouxa.

» TAévete T EUTTAOR poUXa 0OG HOVO HE EIBIKG ATTOPPUTTAVTIKA (UyPO ATTOPPUTTAVTIKO,
oauTToudv yia gaAAIva KATT.), Ta OTToia XPNOIUOTTOIoUVTal OTTOKAEIOTIKG YIa EUTTOONA
pouxa.

* Otav TAéveTE OKOUPA XPWHATIOTA pOUXA KAl TTATTAWUATA, GUVIOTATAI VO
XPNOIUOTTOIEITE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO.
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* TAéveTe Ta pAAAIVA poUya e €1I0IKO ATTOPPUTTAVTIKO TTAPACKEUATUEVO EIBIKA YIa

MAAAIVa.
MPOZOXH: Xpnoiuotolgite JOVO ATTOPPUTIAVTIKG TIOU £XOUV TIAPACKEUAOTET EIBIKA VIO
TIAUVTApIA.
MPOZXZOXH: Mn xpnoipoToigite oamouvi o€ GKovN.

PUBpIon Tng TTO0GTNTAG ATTOPPUTIAVTIKOU

H TTogdétnTa ATTOpPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEI VA XPNOIUOTIOINCETE £€apTdTal aTTd TNV

TTO0OTNTA TWV POUXWY, TO BABUO AepwPATOG Kal T GKANPOTNTA TOU VEPOU.

* Mn xpnoipoTrolgite TTOGOTNTEG PEYAAUTEPEG OTTO TIG CUVICTWHEVEG OTN CUCKEUAODIA, YIO
va atro@UyeTe TTPORAUATA UTTEPBOAIKOU aQPIGHOU 1 KOKAG TT0IOTNTAG EERYAAPATOG
KaBwg Kal yia AGyoug olKovopiag Kal TTpooTaciag Tou TrepIBEAAovToG.

* XpNOIYOTIOIEITE AIYOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO Ya PIKPH TTOCOTNTA poUXwV 1 yia eAa@pd
Aepwpéva pouxa.

XpRon HAAGKTIKWV

MpooBéaTe To paAAKTIKO GTO dlaPEPITUA HOAGKTIKOU TOU oupTapIoU SIaVOUNG

QATTOPPUTTAVTIKOU.

* Mnv uttepBaivete TN oTAOUN TNG £vOEIENG (>Max<) oTo SIAUEPIOUA JAAAKTIKOU.

* AV TO JOAOKTIKO €x€l XAOEI TN PEUCTOTNTA TOU, APAIWOTE TO UE VEPO TTPIV TO
TTPOCBETETE OTO CUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU.

XpARon uypwv aITOPPUTTAVTIKWV

Av 10 TTPOiIbV TrEPIEXEI KUTTEAAO UYPOU ATTOPPUTTAVTIKOU:

*  TommoBeTAOTE TO KUTTEAAO UYpPOU

QTTOPPUTTAVTIKOU YECT OTO DIAUEPIOUT

"2".

Av TO UyPO aTTOPPUTTAVTIKO €XEl XATEI

TN PEUCTOTNTA TOU, APAIWOTE TO HE

VEPO TIPIV TO TIPOCBOETETE GTO KUTTEAAO

QTTOPPUTTAVTIKOU.

Av 10 TTpOidV dev TTEPIEXEI KUTTEAAO UYPOU ATTOPPUTTAVTIKOU:

* Mn XpNOIKOTIOIEITE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO yia TNV TTPOTTAUCH O€ TTPOYPOUHA UE
TTPOTTAUCH.

+ To uypd atmoppuTTavTIKO dNuIoupyEi AEKEDEG OTO poUXa 0AG AV XPNOIUOTTOINBEN e TN
Aermoupyia KaBuoTépnon évapgng. Av TTpOKEITal va XPNOIMOTTIOINOETE T AgIToupyia
KaBuaoTtépnon évapéng, Pn XPNOIMOTIOIRCETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO.

Xpron amoppuTravTiKoU o€ TEA Kal TAUTTAETA

* Av n TTUKVOTNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA €ival TTapOPoIa JE UYPOU KOl  CUOKEUR
gag Oev TTePIEXE! €10IKO KUTTEAAO ATTOPPUTIAVTIKOU, TTPOCHECTE TO ATTOPPUTTAVTIKO
o€ 1¢eA 0TO JIOPEPICHA ATTOPPUTTAVTIKOU KUPIAg TTAUCNG KOTA TNV TTPWTN EI0aywyn
vepou. Av To TTAUVTHPIO oag TTEPIEXEI KUTTEAAO UypoU aTToppUTTaVTIKOU, TTPOOBECTE TO
QTTOPPEUTTAVTIKO OTO KUTTEAAO QUTO TTPIV EEKIVIOETE TO TTIPOYPAUA.

* Av n TTUKVOTNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU G€ TCEA Oev gival peUaTA 1 gival TAUTTAETA uypoU
o€ oXAUA KAYOUAQG, TOTTOBETACTE TO aTT' €UBEiag aTO TUPTTAVO TTPIV TO TTAUGIO.

» TomobBeTeite TO O(TroppUTrO(VTch'x o€ TauTTAéTa oTo dlauépioua KUplag TTAUONG
(Srapépiopa ap. "2") A atr' ubeiag oTo TUPTIAVO TTPIV TO TTAUGIO.

Xpncn kOAAag (KoAqulauuTog)

» MpoobéaTe uypn KOAAQ, KOAa o€ okdvn A TN BaQr UPACTUATOG OTO dIAUEPITHA
MOAGKTIKOU CUP@QWVa PE TIG 0dNYiEG OTN CUCKEUOTIaA.

Mnv xpnoipotrolgite JAAAKTIKO Kol KOAAG padi aTov idio KUKAO TTAUCTpAToG.

MeTd Tn XprAon KOAAAG OKOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TG GUCKEUNG HE Eva eAAPPA Uypo Kal
KaBapo Travi.

XpARon amrookKAnpUVTIKOU

» Otav armaiteital, XpnoIUOTIOIEITE ATTOOKANPUVTIKA TTPOIOVTA TTOPACKEUATUEVA EIOIKG
yla TTAUVTAPIG pOUXWV HOVO.
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Xpnon xAwpivng
MpooBéaTe TN xAwpivn oTn apxr Tou KUKAoU TTAUGiaTog eTTIAEyoVTag Eva TTPOYpaUa
Me TPOTTAUCH. MnVv TTpoCcB£aeTe ATTOPPUTTAVTIKG GTO JIAUEPICUA TTPOTTAUCNG.
EvaAANOKTIKG, ETTIAEETE Eva TTpOYpappa e TTPOaBeTo EERYaAua Kal TTPOCBEDTE TO
AeuKkavTIKO VW TO TTAUVTHPIO TTPOCAUBAvVEl vepS aTTd TO JIAUEPICHUA ATTOPPUTTAVTIKOU
KOTA TNV TTPWTN @Aon eRYGAPATOG.

* Mn XpnoIPOTTOINCETE AEUKAVTIKO KAl ATTOPPUTTAVTIKO avapIyvUOVTAG TA.

» XpnoipoTroigite pikpr ToooTnTa (TTEP. 50 MI) AgukavTikoU kai EeRyadeTe Ta poUya TTOAU
KOAG yiaTi TTpoKOAE epeBIoUS oTo déppa. Mnv pixvete TN xAwpivn atreuBeiag Tavw
aTa pouxa Kal PNV Tn XPNOIYOTIOIEITE YE XPWHATIOTE poUxa.

» Otav xpnoIyoTIoIEiTeE UAIKO OTTOXPWHATIONOU PE BAan To 0§uyovo, eMAEETE éva
TTPOYPAPMa TTOU TTAEVEI TA POUXA O€ XAuNAR Beppokpaaiag.

* To uNik6 atroxpwpatiopou pe Bdon 1o oguydvo ptropei va xpnaoipotroinBei padi pe 1o
atropputravTiké. QaTdao, av dev gival idIag UPAG, TTPWTA TTPOCBECTE ATTOPPUTTAVTIKO
oTo Slapépioua "2" aTo oUPTApPI SIAVOUNG ATTOPPUTTAVTIKOU KOl TTEPIUEVETE MEXPI N
OUOKEUN va EETTAUVEI TO aTTOPPUTTAVTIKO OTaV TTaipvel vepd. Evw n ouokeur) ouvexidel
va TTaipvel vepo, TTPooBE0TE TO UAIKO QTTOXPWHATIOUOU OTo idIo Siauépioua.
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4.2.7 MpakKTIKEG CUMPBOUAEG YIa a1TodOTIKO TTAUCIO

. Eutradn/
AvolixToOxpwua Kal 3 . - p n
AEUKG XpwHaTioTd MaUpa/ZkoUupa|MdaAAiva/
MeTawrd
. ZUVIOTWUEVN
(ZuvioTwpevn ( .
(ZuvioTwpevn TTEPIOXA (ZuvioTwpevn TTePIOXA TTEPIOXN gfplcgf(n "
BeppoKPaCIWV avaloya BeppoKPaCIWV avaloya Je  (BEPUOKPATILIV avgl;\o 2 ¢
Je TO BaBuO AepwpaTog: |10 BaBud AepwpaTog: KpUo |avaAoya pe TO 10 Baev é”
40-900C) -40°C) Babuod Aepwparog: AeoG H Lo
KpUo -40°C) ;g%p)arog. KpUo
NP 6o umogo va
TWV AEKEBWV 1) va xpnatorroinBody
TepAngBEi ehon ATTOPPUTTIAVTIKG O€ OKOVN
TPGTAUGNG. MTTOPOGY Kal UyPd ATTOPPUTTAVTIKA MTopoly va Mpotipdre uypa
MoAU i xpnolpoﬁomeoUv TTIOU GUVIGTWVTAI VIO XONOILOTIONBOOV ATTOPPUTTAVTIKA
z " , 4, o€ BOOEIG - oxedlagpéva yia
Aspwpsvu ATTOPPUTTAVTIKA OE OKOVN XPWHATIOTA, G€ uypa

(SUokohol
AeKEDEG OTTWG
até ypaaidl,
KOQE, pouTa
Kal aipa).

KQI Uypd aTTOPPUTTAVTIKA
TTOU GUVIOTWVTAI VIO AEUKA,
ae OOOEIG TTOU GUVIGTWVTAI
yia oAU Aepwpéva

poUxa. ZuvioTaTtal

Va XPNOIUOTIOIEITE
QTTOPPUTIAVTIKA OE OKOVN
YIa TOV KaBapIoPo AekESWY
atré AGoTIn Kal XWwa Kai
Aekédwv Pe euaiobnaia og
AEUKQVTIKG.

TIOU GUVICTWVTAI

yia TTOAU Aepwpéva

pouxa. ZuviaTdaTal

va XPNOIUOTIOIETE
ATTOPPUTTAVTIKG O€ OKOVN
yla Tov KaBapiopd Aekédwv
ammé AAoTIn Kol XWHa Kal
Aekédwv Pe euaiobnaia og
A€uKaVTIKG. XpNOIUOTIOIEITE
QATTOPPUTTAVTIKG XWPIG
AEUKQVTIKO.

QATTOPPUTTAVTIKA
TIOU OUVIGTWVTAI
VIO XPWHATIOTE Kal
okoUpa, og dOOEIG
TTOU CUVIGTWVTAI
YIa TTOAU Aepwpéva
pouxa.

€uTTadr pouxa.
Ta paAAiva

KOl HETOEWTA
pouxa TTPETTEI
va TTAévovTal
pE €10IKA
ATTOPPUTTAVTIKA
yia gaAAiva.

Kavovikd
Aepwpéva
(Na
TTAPAdEIYUQ,
OWUaTIKOI
Aek€deG O€

BaBuog Aepwypatog

Mmopouv va
XpnaoigoTroinBouv
QTTOPPUTIAVTIKA OE OKOVN
KOl Uypd OTTOPPUTTAVTIKG
TTOU GUVIOTWVTAI VIO AEUKA,
o€ 8OOEIG TTOU GUVIOTWVTAI
VIO KAVOVIKG AEpwuéva

MrTropouv va
XpnoigoTroinBouv
QATTOPPUTTAVTIKG 0€ OKOVN
KOl Uypd OTTOPPUTTAVTIKG
TIOU CUVIOTWVTAI YIa
XPWUATIOTA, o€ DOTEIG TTOU
CUVIOTWVTAI YIa KAVOVIK&
Aepwpéva pouxa. Mpétrel

Mrtropouv va
Xpnaoigotroinfouv
uypd
ATTOPPUTTAVTIKG
KaTdAANAa yia
XPWHATIOTE KA
okoUpa, o€ dOOEIG
TTOU GUVICTWVTAI YIa

MpoTipdre uypa
ATTOPPUTIAVTIKG
oxedlaopéva yia
€uTTadr pouxa.
Ta pyédAAiva

KOl HETAGWTA
pouUXa TTPETTEI
va TTAévovTal

KO)“E‘PQ Kal olYa va XpnaoiygotrolouvTal Kavoviké Aeowuéva | HE e18IKG
pavikia) pouxa. ATTOPPUTTAVTIKA TTOU deV o0va pwH ATTOPPUTTAVTIKG
TTEPIEXOUV AEUKAVTIKO. pouxa. YIa JAAAIVO.

EAagpd
Aepwpéva

(Aev utt@pyouv
opartoi

MTropouv va
XPNnoiyotroin8olv
QATTOPPUTTAVTIKA 0€ OKOVN
KQI Uypd aTTOPPUTTAVTIKA
TIOU OUVICTWVTAI YIa AEUKA,
o€ BOOEIG TTOU GUVIOTWVTAI
VIO EAAPPE AEpWHEVA

MTropouv va
XPNoiyoTroinéouv
ATTOPPUTIAVTIKA G€ OKOVN
Kal UyPd ATTOPPUTTAVTIKA
TIOU CUVIOTWVTAI YIa
XPWHATIOTA, 0€ BOTEIG TTOU
OUVIOTWVTAI YIa EAa@Pd
Aepwpéva pouxa. Mpétrel

MTropouv va
Xpnaoigotroinfouv
uypa
QATTOPPUTTAVTIKA
Kat@AAnAa yia
XPWHATIOTA Kal
okoupa, oe dOOEIG
TIOU OUVIOTWVTAI VIO

MpoTtipdre uyp&
ATTOPPUTIAVTIKA
oxedlagpéva yia
€UTTOOA pouxa.
Ta yédAAiva

KOl HETAGWTA
poUXa TTPETTEI
va TTAévovTal

AEKEDEG). : va XpnoigoTrololvTal . ) UE EIBIKG
pouxa. , eAa@pa Aepwpéva .
ATTOPPUTTAVTIKG TTOU dEV " ATTOPPUTTAVTIKA
! . pouxa. .
TTEPIEXOUV AEUKAVTIKO. yia gaAAIva.
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4.3 XeIpiopoOg TOU TTPOIOVTOG

4.3.1 Mivakag eAéyxou

1

b SE.
10

1 - MepioTpo@Ikd KoupTTi ETTIAOYAG 6 - KoupTri Evepyotroinong/
TTPOYPANNATOG armevepyotroinang (On / Off)
2 - KoupTri PUBuiong apiBuou oTpopwv 7 - KoupTri ‘Evapén / Madon
oTuyiyartog 8 - KoupTri PUBuiong wpag Angng
3 - KoupTri PUBuiong Beppokpaaciag 9 - KoupTmd Bondntikwv AgiItoupyiwv
4 - 086vn 10 - Auyvieg LED EmiAoyng
5 - Evdeiteig MapakoAolBnong TTpoypaupaTog
TTPOYPAMHATOG

4.3.2 Y0uBoAa 006vng

h
m | k i i
a - 'Evdeign Bepuokpaciag h - Evoeigeig NapakoAlouBnong
b - 20vOeoN NAEKTPIKOU PEUPATOG TTpoypAuPaTOg
¢ - 'Evdeign atuyou i - 'Evdeign Qpag Anéng
d - 'Evdeign nxnTikAg TTpogidoTtroinang J - [pappni TAnpoopiwv AldpKeiag
e - 'Evdeign Xwpig vepd - Evdeiteig Bondntikwv Agitoupyiwv
f - 'Evdeign AmropputtavTikd I - 'Evdeign kAeidwuarog
g - 'Evdeign 'Evapgng/ MNMauong m - 'Evdeign ZTpo®uwv oTuyipatog

G_] O1 eIKGVEG TTOU XPNGCIPOTIOIOUVTAI VIO TNV TIEPIYPAPT) TNG CUCKEURG OTNV EVOTNTA AUTH €ival
OXNMUATIKEG KAl UTTOPET VO pnV TaIPIGJouV aKpIBWG PE TA XOPOKTNPIOTIKG TNG GUOKEUNG OOG.
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4.3.3 Mivakag TpoypappAETWV Kal KATAVOAWOEWV

EL ‘ BonbnTikn Aerroupyia
=
=
= | g| L
2| 8|5 % i :
Mpdypapua S § é ,S- Mepioxn sm)\siclrpeui\é BepUOKPATIWY|
I8 = = (=]
g8 3 |3| & |& 83
s| 3 |5 B =8 & =
Bl 2 |8| 8 [Z|8|2 |2
=| B =S = |38 5
2 8 | 8| 2 |8|lx|d|=
auto 40 | 11 R 1400 | e | e ] 0 | e KpUo-60
0 |1 65 | 2,20 | 1400 o | 90-Kpuo
Daily Xpress 60 | 11 65 1,06 | 1400 o | 90-KpUo
30 | M 65 | 0,28 | 1400 o | 90-Kpuo
Xpress Super Short 30 | 2 38 | 0,07 | 1400 sl 30-Kpuo
GentleCare 20° 20 | 4 45 | 015] 1000 | ¢ | ¢ | ¢ | ¢ 20
BabyProtect 0 | 9 94 2,70 | 1400 * 90-30
Aqgua 40’ 40° 40 | N 45 10,75 | 1400 40-Kpuo
Hand Wash 30 [25] 70 |041] 600 30-Kpuo
Woollens 40 25| 75 | 1,25 1000 | e | 40-Kpuo
SteamTherapy - 1 1 0,17 - -
Duvet 40 | - 70 | 0,75 | 1000 | - | 60-Kpuo
. 60 | 5 80 | 1,04 1200 | « | o | ¢ | ¢ 60-Kpuo
Synthetics 40 | 5| 81 |081] 1200 | « |« |+ | - 60-Kolo
Hygiene 20° 20 | 4 104 | 0,44 | 1400 * 20
60 | 11 62 | 1,21 | 1400 60-Kpuo
Cottons Eco 60** | 55| 58 |092| 1400 60-Kpuo
40 | 55| 58 |091| 1400 60-Kpuo
0 | M 95 270 | 1400 | ¢ | | ¢ | * 90-Kpuo
Cottons 60 | 1 95 | 1,75| 1400 | « | o | ¢ | ¢ 90-Kpuo
40 | 1N 95 | 1,00 | 1400 | « | ¢ | ¢ | ¢ 90-Kpuo
+  EmA&gpo.

*

*k

*kk

: EmAéyeTan autopara, dev PTTopei va akupwoEi.
: Mpdypappa Evepyeiakng ZApavong (EN 60456 Exd.3)
1 Av o1 P€yIOTEG OTPOYEG GTUWINATOG TOU TTAUVTNPIOU 0aG gival XapNAGTEPEG aTTd TNV TIUA AUTH,

MTTOPEITE Va ETTIAEEETE POVO TO BlaBEIYo PEYIOTO apIBUO GTPOPWV.

*kkk

: To TTpOypappa avixvelel Tov TUTTO Kal TNV TTOGOTNTA TwV PpoUXwV yia auTéuaTtn pubuion tng

KaTavaAwaong vepoU Kal EVEPYEIOG Kal TOU XpOVOU TTPOYPANHATOG.
- : [N 10 péyioTto @opTio, deiTe TNV TTEPIYPAPT) TOU TTPOYPAUUOTOG.

]

** "Ta mpoypdaupata BapBakepd Eco 40 °C kai BapBakepd Eco 60 °C eival TpdTuTra MpoypduuaTta.” Autd
TO TTPOYPANMATA Eival YVWOTA wg "TpdTUTIO TTPOYpappa BapBakepwyv 40°C" kal "TTpdTUTIO TIPOYPAHMA
BapBakepwyv 60°C" kal uTTOdNAWVOVTaI OTOV TTiVOKA PE Ta oUPBoAa < OTOV TTiVOKa.

O1 BonBNTIKEG AsITOUpYieg OTOV TTiVOKO EVOEXETAI VO DlAPEPOUV aVAAOYa PE TO HOVTENO TNG CUOCKEURG OAG.

(i)

H katavaAwaon vepou kal peUpaTog gival duvaTtov va dia@épel, avaAoya pe TiG JETABOAEG oTnV TTiEon, TN
oKANPOTNTA KOl TN BEpUOKpaTia Tou vepoU, Tn Beppokpaaia Tou TTepIBAAOVTOG, To €id0G Kal TNV TToooTNTA
TWV pouxwv, TNV €TMAOYRA BonBNTIKWV AEITOUPYIWYV KAl TOV apIBUO OTPOYWY OTUWINATOG, KABWG Kal
avaAoya e TIG JETABOAEG TNG TAIONG TOU peUUATOC.

MTropeite va deite TNV 086vVN TOU PNXAVANOTOG TO XPOVO TTAUCTUATOG TOU TTPOYPANHATOG TToU ETTIAEGATE.
Eival kavoviké va eg@avifovTal HIKPEG SIOPOPEG AVAPETA OTO XPOVO TToU EPPavieTal aTnv 086vn Kal Tov
TTPAYHATIKO XPOVO TTAUGIUATOG.

"Ta oxrpaTa €MAOYAG BONONTIKWY AEITOUPYIWV UTTOPET Va TPOTTOTToINBOUV aTrd TOoV KATaoKEUaoTr. Néa
oxAuaTa emMAoyYAg uTTopolv va TTpooTefouv A va agaipebouy."

"O apIBPOG OTPOPWV CTUYIPATOG TNG CUCKEUNG OOG PTTOPET va dIaQEPEI PETAEU TTPOYPANPATWY, WOTOCO
Oev pTTopei va utrepPei To PEY. aplBud OTPOPWY GTUWINATOG YIa T OUCKEUR 00G."
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EVOEIKTIKEG TINEG YIa TTpoypappaTa ZuvBeTIKG (EL)

L=
o
Q —
s i - § g YTroAermmopevn uypagia (%) ** | YToAermmépevn vypaoia (%) **
T 3 5
E 3 ERY, 3.
= 3 3 8 S5~
2 £ sg | £¢E
5 £ g £ g8 5 <1000 0.\ > 1000 o.0.A
E o O.a.A. O.Q.A.
3 g= g3 ERS
ZUVBETIKG 60 5 80 1,04 90/120 45 40
ZuvBeTIKG 40 5 81 0,81 80/110 45 40

* MropeiTe va deite TNV 006VN TNG CUOKEUNG TO XPAVO TTAUCIHATOG TOU TTPOYPANUATOG TToU TTIAEEATE. Eival Kavoviké va epgavifovTal MIKPEG
SI0POPEG AVAPETT OTO XPOVO TTOU EPPAVIZETAI aTNYV 006VN Kal TOV TTPAyHATIKG XPOVo TTAUCINATOG.

** O1 TIPEG UTTOAEITTOPEVNG UYPOTiag PTTOPET va Slapépouv avaloya He ToV ETTIAEYHEVO apIBUG OTPOPWV CTUYINATOG.

4.3.4 EmiAoyR TrpoypdHaTOg
1 EMA£ETE TO TTPAYPOPMA TTOU €ival KATAAANAO yia TOV TUTTO, TNV TTOCOTNTA KAl TO

BaBuod AepwpaTtog Twv pouxwy, cUuewva e Tov "Mivaka TTpoypauuaTwy Kal
KaTavoAwoewv".

270 TTPOYPAUHATA UTTAPXE! TTEPIOPITUOG OTIG AVWTATEG OTPOPEG OTUWIHATOG, avaAoya PE TO
OUYKEKPIPEVO €iDOG UPATPATOG.

Otav emAéyeTE éva TTPOYPAPMA, TTAVTA VO AdUBAVETE UTTOWN Gag Tov TUTTO TOU UPACHATOG, TO
XPWHa Tou, TO BaBud AEPWPATOG Kal TNV ETITPETTOUEVN BEpUOKpaaia vepoU.

EmAéyete avta TN xapunAdTEPN amaitoUpevn Beppokpaaia. YynAoTepeg BepUoKpaoieg ouveTTdyovTal
uwnAoTEPN KaTavaAwaon evEPYEIQG.

2 EmAEETE TO €MBUPNTS TTPOYPANNA PE TO TTEPIOCTPOPIKG KOouuTTi "ETTIAoyn
TTpoypAappaTog”.

=

10060

4.3.5 MNMpoypdupara
* Cottons (BauBakepd)
XpnolyoTrolEiTe TO yia Ta BapyBakepd aag pouxa (6TTwWG OEVTOVIA, OET KAAUUUATWY
TIATTAWPATWY Kal JagIAapiwyv, TIETOETEG, JTToupvoUdia, E0WPOUXa KATT.). Ta pouxa oag
Ba TTAUBOUV e EvToveg KIVAOEIG TTAUCIUOTOG O€ KUKAO HEYAANG SIAPKEING.
* Synthetics (ZuvOeTikd)
XpNOIYOTTOIEITE TO YIa VO TTAEVETE Ta GUVBETIKA pouxa oag (TToukdpiod, HTTAoULeG, pouxa
atrd BapPaki avapikTto pe OUVOETIKEG iveg KATT.). MAEvVEl pe atraAEG KIVAOEIG Kal EXE
MIKPOTEPO KUKAO TTAUCIUATOG O€ OX€on e To TTpoypaupa BaupBakepd.
Ma koupTiveg kal davTéEAEG, xpnoIdoTIoIEiTE TO TIPOYPaUUa ZuvBeTika 40°C pe
EMAEYHEVEG TIG AEITOUPYIES YIa TTPOTTAUCT Kail yia AiyéTepo ToaAdKkwua. ETTeIdA n
TTAEKTR dopr) TOUG TTPOKOAET UTTEPPOAIKO a@PIoUO, TTAEVETE Ta BEAOUBIVA/TIG BAVTEAEG
TTPOCHETOVTAG PIKPK TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO Slapépiopa KUplag TAUong. Mnv
TTPOCBECETE ATTOPPUTTAVTIKO OTO Slauépioua TTPOTTAUCNG.
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* Woollens (MaAAiva)

XPNOIUOTTOIEITE TO YIO va TTAEVETE TO JAAAIVA poUxa oag. ETTIAEETE TNV KATGAANAN
Bepuokpacia cUPEWVaA PE TIG TIANPOPOPIEG OTIG ETIKETEG TWV POUXWV GAG.
XPNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO €18IKO YIA HAAAIVA.

"O KUKAOG TTAUGiPaTog MAAAIVO TNG CUOKEUAG QUTAG €XEl EYKPIOEI

atré Tnv 'The Woolmark Company' yia TTAUCIHO HAAAIVWV

TTPOIGVTWY TTOoU PTToPOoUV va TTAUBOUV o€ TTAUVTIPIO, EPOTOV TO

o TTPOIOVTa auTd TTAUBOUV CUPPWVA PE TIG 0BNYiEG OTNV ETIKETA TOU

WOOLMARK  €vdUATOG Kal TIG 00NYieg TToU £kBidOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH
APPAREL CARE  quToU Tou TTAuvVTNnpiou.M1422"

"210 Hv. BaagiAcio, Tnv IpAavdia, 1o Xovyk Kovyk kai Tnv lvdia, 10

eutropik6 orjua Woolmark atroteAei egtropikd ofjua moToTroinong.”

* auto (Mpéypapua Autéparo)

XpnoIYOTTOIEITE TO YIa va TTAUVETE Ta BapBakepd, CUVOETIKA Kal PE AVAUIKTEG IVEG
(BauBaki + ouvBEeTIKEG iveG) poUxa oag TTou TTAEVETE auxvd. To TTPOypappa avixveUel TovV
TUTTO KOI TV TTOCOTATA TWV POUXWY YIa QUTOUATN pUBUIoN TNG KATavAAWGONG vePOU Kal
TOU XpOVOU TTPOYPAUUATOG.

EmAEETE KATGAANAN Beppokpaaia av n Bepuokpaacia TTou epgavideTal aTnv €voeign Bepuokpaaiog dev
€ival oupBaTr Ye TIG TTPOEIBOTIOINTEIG OTNV ETIKETA TOU POUXOU.

f MPOZOXH: Mnv mAévete Ta paAAIva Kai EUTTAB poUxa GE QUTS TO TTIPOYPANHA.

H péyiotn Bepuokpacia TTAuciyatog o1o Tpoypapuua Autéuaro Bdaoel Tou Babuou
AepwpaTog Kal Tou TUTTOU Twv pouxwv eival 60°C. H amrédoaon TTAUCipaTog YTTopEi va
MNV gival oTo €MBUUNTO TTITTEDO YIA TTOAU AEpWHEVA AEUKA KO ETTIHOVOUG AEKEDEG
(KoAdpo, Aepwpéveg KAATOEG, KNAIGEG OTTO IBPWTA KATT.). XNV TTEPITITWON AUTH,
OuVIOTATAI VO ETTIAEEETE TO TTPOYPAUMO BauBakepd ye TPOTTAUGN Kail va pUBUICETE TN
Bepuokpaacia oToug 50-60°C.

MoAAoi TUTTOI POUXWYV QVIXVEUOVTAI CWOTA KAl TTAEVOVTAI e AO@AAEIQ OTO TTPOYPAUMA
AuTtoparo.

¢ Cottons Eco (BapBakepd Eco)

XPNOIUOTTOIEITE TO YIO VA TTAEVETE TA KAVOVIKA Aepwpéva, avOekTIKG BauBakepd Kai
Aivd pouxa oag. MNapdho 1Tou n didpkela TTAUCipaTog gival peyaAdTepn atmd OAa Ta GAAa
TTPOYPAPMATA, TTIPOCPEPEI HEYAAN £E0IKOVOUNON VEPYEIOG Kal VEPOU. H TTpayuaTikn
BepuoKkpaacia Tou vepou UTTopEi va dIa@épel atrd TNV avapepOuevn Bepuokpaaia
TTAUONG. Av TOTTOBETHOETE OTN GUOKEUR AlyoTEPa pouxa (TT.X. Y2 XwpNTIKOTNTA A
AlyoTepa), 0 xpOvog TTPOYPAUUOTOG UTTOPET VA JEIWBEI auTOUATA. TNV TTEPITITWON AUTH
n KatavaAwaon evépyeiag kai vepou Ba YeiwBEi TTEPICOOTEPO, TTAPEXOVTAG TTIO OIKOVOUIKO
TTAUGIO. To TTpdypappa auTtd diaTtiBeTal oTa HOVTEAD e EVOEIEN UTTOAEITTOPEVOU XPOVOoU.
* BabyProtect (MpooTacia pwpou)

XPNOIYOTIOIEITE TO VI VA TTAEVETE JWPEOUBIAKA KAl TO pOUXA AAAEPYIKWY OTOUWV.

O peyaAiTePOG XpOVOG BEpUavoNG Kai Yia TTpoaBeTn @aan EeRYAAUOTOS TTaPEXOUV
uwnAdTEPO ETTITTEDO UYIEIVAG.

* GentleCare 20° (Eutra®n 20°)

XPNOIUOTIOIEITE TO YIO va TTAEVETE Ta EUTTAON pouxa oag. MAEVEl Pg TTIO ATTAAEG KIVAOEIG
o€ oUYKPION PE TO TTPOYPOUUA ZUVOETIKA.

* Hand Wash (MAUo1p0 oT1O X£pI)

XpNnOoIYoTTOIEITE TO YIa va TTAEVETE Ta PAAAIVa/ euTTaBr poUuxa 0OG TTOU €XOUV ETIKETEG "not
machine- washable" (va unv TTAéveTal GTo TTAUVTAPIO) YIA T OTTOI0 GUVIOTATAI TTAUCIUO
oTo XépI. MAEvel Ta poUya Pe TTOAU aTTAAEG KIVIOEIG YIa va pnv Toug TTPogevei ¢Bopd.

* Daily Xpress (KaBnuepiva €§1rpég)

XPNOIYOTIOIEITE AUTO TO TTPOYPAMNMA VIO Va TTAEVETE ypriyopa Ta eAA@Pa Aepwéva Kal
aAékiaoTa BapBakepd pouxa oag.
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* Xpress Super Short (MoAu cUvTouo e§wpég)

XpNOoIYOTIOIEITE QUTS TO TTPOYPAPMA YIA Va TTAEVETE Ypryopa Ta eAa@pd Aepwuéva Kal
aAékiaoTta BapBakepd pouxa oag.

* Steam Therapy (Ppeokdpioua)

MNa va gaAakwaoel Toug pUTTouG, N AeIToupyia auTr] TTPOETOINALEI Ta poUXa PE TTAPOXNA
arpou.

POoPTWVETE HOVO TN MICT) TTOGATNTA TTOU AVOPEPETAl YIa TO ETTIAEYPEVO TTPOYPANMA.
‘Otav emiAeyei auTod To TTPOYPApYA, gival Kavovikd va akoUTe BopuBoug Bpacpou, yiaTi n YevvATpIa
artpol Bpddel vepd yia Tnv TTapaywyn aTuou.

* Aqua 40' 40°

XpnOoIYoTIOIEITE AUTS TO TIPOYPAUUA YIO VO TTAEVETE ypriyopa Ta EAa@PA Aepwpéva Kal
aAékiaoTta BapBakepd pouxa oag.

* Duvet (MamAwpa (Zevrovia))

XpPNOIUOTIOIEITE AQUTS TO TIPOYPAUUA YIO VA TTAEVETE TA TTATTAWUATA GAG aTro iveg, Ta
oTtroia @épouv Tnv £vOeIEn "TTAéveTal o€ TTAUVTAPIO”. BeBaiwBEeiTe 0TI EXETE TOTTOBETAOEI
TO TTATTAWNA CWOTA YIO Va PNV TTPO&EVIAOETE CNUIG OTN CUOKEUN Kal OTO TTATTAWUA.
AQaipéoTe TO KAAUPUO TOU TTATTAWMATOG TIPIV TOTTOBETHCETE TO TIATTAWMA JECA OTN
ouokeun. AITAwoTe 10 KGAUPPa oTa SUO0 Kal TOTTOBETACTE TO HETA OTN CUOKEUN).
TotmoBeTroTE TO TTATTAWNA PYECT OTN OUCKEUN TTPOCEXOVTAG VA TO TOTTOBETAOETE UE
TPOTIO WATE VA PNV €ival o€ eTTaQ PE To AGCTIXO OTEYAVOTTOIiNGNG.

m Mn @opTwaoeTe TTEPICTOTEPO OTTO 1 BITTAG TTATTAWHA aTTd iveg (200 x 200 ek.).

Mnv TTAEVETE OTO TTAUVTAPIO TO TIATTAWHOTE 0AG, Ta HOAEIAAPIO OAG KATT. TTOU TIEPIEXOUV BABAKI.

A MPOZOXH: Mnv mAévete GTo TTAUVTAPIO GAAG €I EKTOC ATTO TIATTAWHAT, OTIWS XaAId,

KoupeAoUdEG KATT. MTTOpEi va TTpOKANBET pévIun ¢nuId 0T CUOKEUN.

* Hygiene 20° (Yyieivj 20°)

Xpno1yoTrolgiTe auTtd TO TTPOYPAUUA YIa poUXa GAG yia Ta OTToia MOUEiTE TTAUCIUO O€
XaunNAOTEPN Beppokpaaia pe eVIaTIKOUG Kal HEYAANG S1dpKeIag KUKAOUG TTAUGIUATOG.
XpnoiyoTrolgite autd To TTPOYPAUUA VIO poUXa OGS YIa Ta OTToia €TTIOUUEITE TTAUCIUO
UYIEIVAG O€ XaunAdTepn Bepuokpaaia.

* Rinse (Z€ByoaApa)

XpnoiyoTroleite To dTav BEAETE EEXWPIOTO EERYAAUQ 1) KOAAGPICHA.

* Spin+Drain (Zroyipo + ATrooTpdyyion)

XPNOIUOTIOIEITE TO YIO VO OTTOCTPAYYIOETE TO vEPS ATTO TN CUCKEUN.

4.3.6 EmiAoyn Bgppokpaciag
Ortav emAéyeTe £va véo TTPOYPAUUA, OTNV EvOEIEN BepUoKPaaTiag eu@avideTal n
OUVIOTWHEVN BEPUOKPATia yia TO TIPOYPAUUa. EVOEXETOI N GUVICTWHEVN TIUA
Bepuokpaaciag va pnv givai n Yéyiotn BepPokpaaia TTou YTTOPET va ETTIAEYET yIa TO TPEXOV
TTPOYPANMQ.

CORET N 4
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MNa va aAa&ete TN Beppokpacia, TEOTE TTAN TO KOupTTi PUBUIoNg Bgppokpaciag. H
Bepuokpacia Ba peiwveTal o BApara Twy 10 °C.

TeAikd epgavigetal otnv 006vn 10 ocUPPROAO "-" TTou UTTOBNAWVEI TNV ETTIAOYRA TTAUCIUATOG
ME KpUO vePOD.
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Aev ptropei va yivel kapia aAAayr| o€ TTpoypappaTta Trou dev eMITPETTETAI N pUBMION TG
Bepuokpaaciag.

Mrropeite etmiong va aAAageTe Tn Oeppokpaaia kai apou apxioel To TTAUGIKO. AuTh n
aAAayr) PTTOpEi va yivel av TNV ETTITPETTOUV O ACEIG TTAUCTpaToG. Agv ptropouv va yivouv
aAAayég av Oev TO EMITPETTOUV OI PACEIG.

m Av petakivnBeite atnv emAoyr) Kpuo TAUGIMO Kal TTaTroETE TTAAI TO KoupTri PUBuIong Bepuokpaaiag,

eM@avigeTal atTnv 086vN N GUVICTWHEVN PEYIOTN BepUoKpaaia yia To emAeypévo TTpdypappa. MNa va
HEIWOETE T BeppoKkpaaia, TECTE TTAAI TO KOUpTT PUBpIong Bepuokpaciag.

4.3.7 ETiAoyn ap1BuoU oTpopwyV OTUYINATOG
Ortav emAEyeTe £va véo TTPOYPAUUA, OTNV €vOeEIiEn ApIBOG OTPOPWV OTUWINATOG
EPPAVICETAI O CUVIGTWHEVOG APIBUOG OTPOPWY CTUWILATOG VI TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPANMQ.

EvOéxeTal N GUVICTWUEVN TIUA OTPOPWY GTUWIUATOG Va PNV €ival ol JEYIOTEG OTPOPEG OTUWINATOG
TTOU UTTOPOUV Va €TTIAEYOUV YIO TO TPEXOV TTPOYPAUMA.

poooooono
pooooono

Ma va aAAGEETE TIG OTPOPEG TUWIUATOG, TIATACTE TO KOUNTTI PUBUIONG OTpOPWV
oTuygiparog. O apIBudG oTPOPUWIV OTUWINATOG PEIWVETAI Babpiaia.

Tote, av@Aoya Pe TO HOVTEAO TNG CUOKEUNG, OTnv 086vn ep@avifovTal ol TTIAOYEG
"Z¢RyaApa & Avapovi" kai "Xwpig oTuyipo”.

m To koupTri PUBUIONG OTPOYWYV OTUWINATOG XPNOIUEVUEI HOVO VIO HEIWON TWV OTPOPWV CTUYIPATOG.

H emAoyr ZéByaApa & Avapovr utrodnAwveTtal pue To oUuBoio "i_I" kal n emAoy Xwpig oTiywipo
uTTOdNAWVETAI e TO oUPBoA0 " ",

Av dev BéAeTe va ByAAeTe Ta poUXa OUECWG PETA TO TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG, JTTOPEITE
va Xpnolgotroifoete T Acitoupyia ZEByaApa & AVAPOVH (WOTE VO ATTOTPEWYETE TO
TOOAGKWHA TOUG aV TTOPAUEIVOUV GTO TTAUVTAPIO XWPIG VEPO.

H Agitoupyia autn diatnpei Ta pouxa PEoa aTO vEPO TOU TeEAeUTaioU EERYAAUATOG.

pooopoooao
pooooono

Av B€AeTe va oTUYETE T poUXa 0OG WETA TN AciToupyia Z€RyaAua & Avauovi:

- PubuioTe Tig ZTpOo@ég oTUYINATOG.

- MatAaoTe 10 kKOupTTi ‘Evapén / Mavon / Akupwon. Tote To TPpdypaupa cuvexietal. H
ouoKeun oTUREl Ta poUxa Kal aTToaTpayyidel To veEPO.

Av B€AeTe 0TO TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG VO ATTOCTPAYYIOETE TO VEPO XWPIG OTUYIUO,
xpnoigotroioTe TN Aeiroupyia Xwpig oTuyipo.
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Mavon eBydApaTog

Av dev BéAeTe va BydAeTe Ta poUxa auEowG PJETA TO TEAOG TOU TTPOYPANHATOG, UTTOPEITE
va xpnoihoTroinoeTe TN Asitoupyia =£ByaAua & Avapovr] Kal va SIaTnProETe Ta pouxa
péoa oTO vEPO TOU TEAIKOU EERYAAUOTOG, WOTE VA ATTOTPEWETE VA TOGAAKWOOUV av
TTapaeivouv aTo TTAUVTAPIO XWPIG vepd. MeTd atrd auTr Tn diadikaaia, av BEAETE va
ATTOOTPAYYIOETE TO VEPO XWPIG OTUYWIHO TWV POUXWY 0OG, TTATACTE To KoupTri ‘Evapén /
Mauon. To Tpdypappa Ba cuvexioTei kal Ba OAOKANPwWOEi HETA TNV aTTOCTPAYYION TOU
vepoU.

Av B€AeTE va OTUWETE TO pOUXA 0OG TTOU EiXav TTAPAUEIVEl OTO vePO, pubpuioTe Tov ApIBUS
OTPOPWV CTUWIYOTOG Kol TTaTACTE To kKoupTri ‘Evapén/Madon.

Té1e TO TTPOYpPaAPUa cuveyiCeTal. To TTAUVTAPIO oag adelddel To vepd, aTUREl Ta poUya Kal
TO TTPOYPAUUA OAOKANPWVETAI.

Agv ptropei va yivel kapia aAAayf o€ TTpoypdupaTta 61ou dev MITPETTETAI N PUBUICN TOU apIBuoU
OTPOPWYV OTUYIHATOG.

Mrtropeite €TmioNg va aAAGEETE TIG ZTPOPEG OTUWIUATOG Kal agoU apyioel To TTAUCIUO. Agv
MTTOPOUV va yivouv aAAayEg av Sev TO ETTITPETTOUV Ol PACEIG.

4.3.8 EmiAoyn BondnTiKWwv AsiToupyiwv
EmA£ETE TIG emMOBUUNTEG BoNONTIKEG AsiTOUpYieg TTPIV apxioeTe To TTpOypauua. Otav
EMAEYETE Eva TTPOYPAUUA, avaBouv Ta TTAaicIa Twv CUPBOAWY Twv BonBnTiIKWwyY
AEITOUPYIWV TTOU PTTOPEITE va eTIAEEETE O cUVOUAOTNO Ue To TTPdypaupa auTd. Etiong,
otav emAEyeTE Yia BondNTIKA AsiToupyia, avapel n ECWTEPIKN TTEPIOXA TOU CUUBOAOU TG
BonOnTikng Asitoupyiag.

agc @ @ p T
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ouvVlUAOUO HE TO TPEXOV TTPOYPAMUA, BV avafBouy.

m Ta Aciola Twv GUPBOAWY Twv BonBNTIKWY AEITOUPYIWV TTOU DEV UTTOPEITE VO ETTIAEEETE O€

ETriong, agou apxioel To TTAUCIYO, TTapauévouv avappéva Ta TTAdiola Twy BonenTikwy
AgIToupyiwv TToU €ival KATAAANAEG yia To Tpéxov TTPOYpappa. MTTopeite va eIAEEETE R va
AKUPWOETE TIG BonBNnTIKEG AcITOUpyieg PE T QWTEIVA TTAQiOIA. AV 0 KUKAOG TTAUGIUOTOG
£xel @Baoel og éva anueio 61Tou dev PTTOPEiTE va aAAGEeTe TN BondNTIKN AsiToupyia,
aBAvel To TTAaioI0 TNG ASITOUpPYiagG.

m Oplopéveg Aeitoupyieg dev pTTopoUv va emmAeyoUv padi. Av emmiAeyei pia 5eUtepn BondNTIKA AsiToupyia

TTOU avTIBaiVEl JE TNV TTPWTN TTOU ETTIAEXTNKE TTPIV TNV EKKIVNON TNG CUGKEUNG, N A€IToupyia TTou
€MAEXTNKE TTPWTN Ba akupwOei kal Ba TTapapeivel evepyn n deUTepn BondNTIKA A&IToupyia TTou
emAEXTNKE. MNa TTapddelypa, av BEAeTe va emAégeTe Z0vTopn MAUON agou emAégaTe To MpdobeTo
VvEPOD, 10 MpbdabeTo vepd Ba akupwBei kal n Zuvtoun MAUCN Ba TTapaueivel evepyn.

Agv ptropei va etmiAeyei BonBnTikr) Agitoupyia Trou dev gival gupBaTr pe 1o Tpoypappa. (BA. "Mivakag
TIPOYPAUUATWY Kal KATAVOAWTEWV")

Opiopéva Trpoypdupata diaBéTouv BondnTIKEG AEITOUPYIEG TTOU TTPETTEI VO XPNCIKOTTIOIOUVTal
Tautdxpova. AUTEG o1 AeiIToupyieg Bev pTTopouv va akupwBouv. To TAaiaio Tng BondnTiknig
Aeitoupyiag Sev Ba gival avappévo, TTapd YOVO N ECWTEPIKH TTEPIOXT) TOU TUPBOAOU TNG.

MAuvtApIo Pouxwy / Eyxelpidio XpRoTn 53/EL



* Prewash (Mpo6mAuon)

H Mpo6tAuon gival avaykaia povo yia TToAU Aepwpéva pouxa. Xwpig Tn Xprnon mg
MpdTTAUGNG PTTOPEITE Va EE0IKOVOURTETE EVEPYEIQ, VEPO, OTTOPPUTTAVTIKO Kal XPOVO.
* Quick Wash (Zuvtopun mwAuon)

H Agitoupyia auTtA utropei va xpnoiyotroinBei ota TTpoypduuara BauBakepd kai
>uvBeTiKd. Melwvel To Xpovo TTAUGINaTOG KaBWG Kal Tov aplBud Twv GAcewv
EeByaAuaTog yia eAa@pd Aepwpéva pouxa.

‘Otav emAéyeTe QUTH TN AcIToupyia, TOTTOBETAGTE OTO TTAUVTAPIO 0OG TN MICT) TTOGOTNTA POUXWYV OTTO
QUTH TTOU KOBOPIZETAI OTOV TTIVAKA TTPOYPAMHATWY.

* Extra Rinse (Mpo6o06eTo {EByaApa)

H Agitoupyia auTh emTPETTEI GTO TTAUVTAPIO VA TTPAYUATOTTOINCE! £va EEBYAAUQ ETTITTAEOV
auToU TTou NdN €yive NETA TNV KUpIa TTAUON. ‘ETol ptropei va peiwBei o kivduvog va
€TTNPEACTOUV Ta €UaicONTa OEPUATA (LWPWY, AAAEPYIKWY aTOUWV KATT.) aT1ré Ta EAGXIOTA
KOTAAOITTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

* Night Mode (NuxTepivi} AsiToupyia)

XPNOIUOTIOIEITE TO YIa va TTAEVETE Ta BANPBAKEPS PE PIKPOTEPN KATAVAAWON EVEPYEIAG

ka1 aB6puBa. O1 pacelg oTUYIPATog akupwvovTal yia aBépufo TTAUCIPO Kal 0 KUKAOG
TeAElwveEl Pe TN @aon =éRyaAua & Avapovr]. Metd Tnv oAoKARpwaon Tou TTPOoYPANHATOG,
EKTEAEDTE TOV KUKAO ZTUWIPO YIQ TO OTUWIUO TWV POUXWV.

"Evdei1§n wpag

Katd tnv €€€AIEN Tou TTPOYPAPUATOG EUPAVICETAl O UTTOAEITTOUEVOG XPOVOG YIa TNV
OAOKANPWON TOU PE TN HOP®PT) WPWV Kol AeTTTwv TT.X. "01:30".

G] O xpdVvOog TOU TTPOYPANMATOG UTTOPET Va dlagépel atrd TIG TINEG Tou "Tlivaka TTPoYPaNPETWY Kal

KoTavaAwoewV", avaloya Ue TIG METABOAEG OTNnV TTiEon, TN OKANPOTNTA KAl TN BEpPoKpacia Tou
vepoU, Tn Bepuokpaaia Tou TTePIBAAAOVTOG, TO €id0G KAl GTNV TTOCOTNTA TWV POUXWY, TNV ETTIAOYN
BonBénTikWv AgIToupyiwy Kal TNV Tédaon Tou pedpuaTog SIKTUOU.
4.3.9 Qpa Ajéng
Me 1n Aeitoupyia Qpa ARNg, n £vapén Tou TTPOYPAUUATOG UTTOPET va KOBUOTEPOEI
£wg 24 wpes. Aou TTatroeTe To KouuTri Qpa ARENG, eppavileTal 0 EKTIHWHEVOS XPOVOG
AAENG Tou TTpoypdupaTtog. Av puBuioete Tnv Qpa AR§Nng, avdaBel n £voeign n Qpa ARéng

poooooono

pooooonao

4
MNa va evepyotroinBei n Aeitoupyia Qpa AAENG kal va oAokAnpwoei To TTpdypapua oTo
TENOG TOU KaBopiouévou xpodvou, TTPETTEN va TTaThoeTe To KoupTri ‘Evapén / Madon agou
puBuioeTe TNV €MOUKNTA WPA.

age IR
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Av BéAeTe va akupwaoeTe TN Aeitoupyia Qpa ARgng, méoTe To KoupTri Evepyotroinong /
ATTEVEPYOTTOINONG YIO VO OTTEVEPYOTIOINOETE KAl VO EVEPYOTTOINOETE TIAAI TN GUOKEUN.

Va OXNUATIOTOUV AEKEDEG OTO poUXa.

m Orav €xeTe evepyotroifoel TNV Qpa AR§NG, Un XPnNOIKOTIOIEITE UYPO aTTOPPUTTAVTIKG! YTTap)XE! KivOuvog
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1 Avoigte TNV TTOPTA POPTWONG, TOTTOBETHOTE T POUXA GTO TTAUVTHPIO Kal TTPOCBEaTE
QATTOPPUTTAVTIKO KATT.

2 EmAEETE TO TTPOYPAUMA TTAUGIUATOG, TN BEpUoKpaaia, Tov apiBud oTpopwv
oTUYipaTog kal BondnTikEéG AsiToupyieg, av atraIrouvTal.

3 PuBpioTe TNV emBupnTA wpa ARENG, TTaTwvTag To KouuTri Qpa ARgng. Avapel n
£voeitn Qpa ARéng.

4 MatAoTte 10 KoupTri ‘Evapén / Madon. Apxidel n avtiotpoen pétpnon xpovou. ":" - 1o
oUpBoAo auté aTo PEGO Tou XpOvou AREng aTnv 086vn apxiel va avaBoofhvel.

m Katd 1o xpdvo avtioTpopng pETpnang Tou Xpovou ARgng utropolv va gopTwBolv TTepIoodTEPA

pouxa. ZT0 TEAOG TNG avTioTpoPng PETPNONG, TTaUEl va eppavigetal n £voeign Qpag AAgng, apxicel To

TTPOYPAUUGA TTAUCIUATOG Kal oTnv 008vn eu@avietal 0 xpOvog TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUUATOG.

‘Otav oAokAnpwBei n emAoyn TNG Qpag ARG, o XpOVog TTou epgavideTal aTnv 086vn atroTeAEiTal

até TNV wpa ANgng ouv Tn didpKela Tou ETTIAEYUEVOU TTPOYPAPUOTOG.

4.3.10 'Evapén Tou TTpoypdapaTOg

1 MNa va gekivAaael To Tpdypappa, atrote 1o kouuTri ‘Evapén / Mauon.

2 To koupTri ‘Evapén / Madon tTou ftav ofnoTo, Twpa gival yovipa avappévo Trou
onuaivel 0TI To TTPOYPANHA APXIOE.

agec U
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3 H mopTa popTwaong ac@alilel. Apou acg@alicel n TTOpTa pOPTWONG oTNV 006vN
eP@avideTal To UUBoAO KAEIBWHEVNG TTOPTAG.

agc @» T
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4 H tpéxouca @don TTpoypauuaTog UTTodeIkvUETal atrd TIG Auyvieg LED
TTapakoAoUBnong TpoypduuaTog oTnv 084vn.

4.3.11 Ac@dAion TopTaG POPTWONG
2V TopTa GOPTWAONG TG CUCKEUNG d1aTiBeTal cuoTnua acPAAiong TTou ePTTodifel TO
Avolypa TnNG TTOPTAG OE TIEPITITWOEIG TTOU N OTABUN Tou vePoU Bev €ival KATAAANAN.
Ortav gival ac@aliopévn n TOPTA YOPTWONG, aTNV 006VN guavideTal To cUURoAo "MoépTa
KAEIBwHEVN".

4.3.12 ANayR Twv TIAOYWYV a@poU €XEl SEKIVAOEI TO TTPOYPOMH
MpooBRKN poUXwV a@ou £Xel SEKIVAOEI TO TTPOYPAHA:
Av n oTdBunN ToU vEPOU TN oUOKEUN gival KATAAANAN éTav TTatAoeTe TO KoupTri ‘Evapén
| Mavon, otnv 086vn Ba avaBoofrvel To cUPBOAO TTOPTAG POPTWONG UEXP! VO AVOIEETE
TNV TOPTA POPTWONG. To cUUPBOoAO Ba TTAWel va eu@aviCeTal OTav £XETE AvVOigel TNV TTOPTA

®OpTWONG.

goooo0ooneo
gooooone
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Av n oTdBun ToU vepoU Bev gival KaTAAANAN otav TratrioeTe To kouuTi ‘Evapén / Madon,
aTtnv 086vn Ba Trapapeivel avapuévo 1o oUPBoA0 TTOPTAG POPTWANG.

88¢ CU
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©£0n TNG OUOKEUNG O£ KATAOTAOT TTaUONG:
MarAoTe 1o koupTri ‘Evapén / Madon yia va B¢0eTe TN OUOKEUA O¢ KatdoToon TTavong.
>tnv 086vn Ba avaBoaofrivel To cuuBoho Mavong.

g @ T
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AAAayR TnG eMIAOYNAG TTPOYPAUMATOG APOU £XEI SEKIVAOEI TO TTPOYPAUHA:
H aAAayr) TTpoypdappaTog dev eITPETTETAI GO0 €ival o€ AsIToupyia To TTPOYPApHA.
Mrropeite va €TTIAEEETE TO VEO TTPOYPAUUA aPOU BECETE TO TPEXOV TTPOYPAUMA OE TTauan.

m To emmAgyPéVo TTPOYPAUMA EEKIVE TTAAL

AAAayR TnG BonBNTIKAG AsiToupyiag, apiOoU GTPOPWV CTUWIMATOG Kal
Beppokpaciag

AvdAoya pe Tn @Aaacn O1Tou €xel OATEl TO TTPOYPANMA, UTTOPEITE VO OKUPWOETE i va
EVEPYOTTOINOETE TIG BonONTIKEG Aeimoupyieg. BA. "EtmiAoyr BonOnTikwv Asitoupylwv".
Mrtropeite eTmiong va aAAd&eTe Tov aplBud oTpoPWYV OTUWINATOG Kal Tn Bepuokpaaia. BA.
"EmAoynA apiBuou oTpopwyv atuyipartog” kal "ETTiAoyr Beppokpaaiag”.

m H mépTa poépTwang dev Ba avoiyel av gival upnAr n Beppokpaaia Tou vepol PECa OTN GUOKEUN 1 av
n oTddun Tou vepou gival TTAvw aTTd TO GVOIyHa TNG TTOPTAG.

4.3.13 KAcidwpa TrpooTaciog

Xpnaoiyotroigite To KAgidwpua TrpooTaciag yia va eutrodifete Ta TTaidId va TeIpadouy TIg
puBuioeig oTn ouokeur). ‘ETol ptropeite va atro@uyeTe aAAayEg o€ Eva TTpOYpAapa TToU
EKTEAEITAI.

m Orav gival evepyd 10 KAEIBwa TTPOCTACIAG, UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE KAl VO OTTEVEPYOTTOINOETE

TN ouokeun We 1o kouuTri On / Off. Otav evepyottoioeTe TTAAI T CUOKEUR, TO TTPdYPapua Ba
OUVEXIOTEI AT TO ONUEIO TTOU OTAUATNOE.

‘Orav eival evepyoTroinuévo To KAEIdwHa TTPOooTaciag, Ba TTAPAYETal PIa NXNTIKA €1d0TT0iNON 6TV
TTATATE TA KOUPTTIA. H nXNTIKN €180TT0iNON B0 akupwBEi av Ta koupTTIA TTaTNBoUV 5 PopEg aTn OEIpd.

MNa va evepyotmroinoete To KAgidwpa rpooTtaoiag:

MatAoTe Kal KPATAOTE TTATAMEVO Yia 3 BEUTEPOAETTTA TO KOUNTTi BonOnTiknAg
AgiIToupyiag 2. AQouU TeAelOEl N avTiaTpo®n YETpNon atnv 086vn TG popeng "CL 3-2-
1", eppaviCetal atnv 006vn n €vdeign "CL On". Otav epgaviaTei auth n TpogidoTroinon,
pTTOpPEiTE Va a@roeTe eEAeUBEPO TO KOUWTTI TNG 2ng BonBnTikng AsiToupyiag.

MNa va amrevepyotmroioere To KAgidwpa rpooTtaciag:

MaTAoTe Kal kpaTACTE TTATNUEVO Yia 3 deUTEPOAETTTA TO KOUMTTi Bon@nTikAg AeiToupyiag
2. ApoU TeAeiwael n avTioTpon PETPNON aTnv 0846vn TnG Hopeng "CL 3-2-1", madel va
eM@avicetal otnv 006vn n €vdeign "CL On".
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4.3.14 AKUpwon TOU TTPOYPAUHATOG
To Tpdypauua aKUpWVETAI OTAV N CUCKEUN ATTEVEPYOTTOINDEI KAl evepyoTToInOEi
TaAL MatAoTe Kal KPATAGTE TTATNUEVO yia 3 OeuTePOAETTTA TO KOoUuuTTi On / Off.
A@ou aTtnv 0806vn TeAEIOE N avTioTpoPn PETPNON TNG HOPYPNGS "3-2-1", n cuokeun
QTTEVEPYOTIOIEITAL.

TPOypappa. Oa TPETTel TTPWTA va akupwaoeTe To KAsidwpa TrpooTaaciag.

m Av Tratfioete 1o KoupTri On / Off 6tav eival evepyod 1o KAgidwpa TrpooTaaiag, dev Ba akupwBei To

Av BEAETE va avoIgeTE TNV TTOPTA POPTWONG APOU EXETE AKUPWOEI TO TIPOYPANHA, AAAG N TTOPTA
PopTWONG dev avoiyel TTEIdN N oTABUN Tou vepoU gival TTavw a1 To Avolyua TNG TTOPTAG POPTWANG,
TOTE YUPIOTE TO TTEPIOTPOPIKG KOUpTTi ETTIAOYRA TTpoypdupaTtog oto Tpdypappa AvtAnon + ZT0Wiuo
Kol adgIGOTE TO VEPS ATTG TN GUOKEUN.

4.3.15 TéAog ToU TTPOYPAMATOG

>1ig evOeigeIg eppavifeTal To aUUBOAO TEAOUG OTav £xel OAOKANPWOE TO TTPOYpaupa.

Av dev TTatroeTe Kavéva TTANKTPO yia 10 AeTTTd, n cuokeur) Ba petafei o€ katdoTaon
Atrevepyotroinong. H 086vn kai 6Aeg o1 evdeifelg atrevepyoTroioUvTal.

O1 oAoKANPWHEVES QATEIG TOU TIPOYPAUUATOS Ba EUPAVICTOUV Qv TTOTACETE TO KOUUTTI
On / Off.

4.3.16 PUOuion o1dlung évraong nxou
XaunAr évraon kai upnAn évraon
MartAoTe Kal KpATAOTE TTATNPEVO Yia 3 OeUTEPOAETTTA TO KOUNTTi BonOnTIKAG Acitoupyiag
3. Apou TeAeiwael aTnv 0066vn N avTioTpoen PETPNON TNG Hop@ng "3-2-1", Ba avawel To
oUpBoAo oTdBuNG £vraong fxou kai Ba ep@avideTal N véa atdbun £viaong.
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pd Oikov. o710 X£pI Hwpou (Ppovrida (Ppovrida  (KAivooTpw
okoUpwv) oKoUpwv) HvRA)
CIRNC)
AmooTpayyl  SéByahua Dpeokdp! MpoaBeto ZL’JvTopn Xpovik MpétAuon Nuszpl\{r'] Avduikta 40
"o o EUSNS mon  soluonon
(AvtAnon) §EByaipa) TIPOYPAHHATOG
7 S °la0’ Meo o ke
= (200 ] (wwertbzo] (Bauto)
Kabnueplv  E¢mpég moAs  STOwio  Eumaln 20° 40° 40’ Yyiewvi 20° Mpoypapua TMoukdpioa
@ e€TIpEG alvTopo (Hygiene 20°) Autbparo
TpOYpaupa
MpooTacia ATp6 Meragwra+ MpooTagi
q)lvplpicuot'rog Hos MAYoIpo ato a Bwpofﬁ

XEPI
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4.4 YuvtApnon Kai Kabapiopog

Av kaBapileTe TO TTPOIGV 0€ KAVOVIKA SlacTAATA, N SIAPKEIa WAG TOU JEYAAWVEI EVWD
guyXpOVWG PEIWvoVTal Ta guxva Trapouaiaddoueva TTpoBAnuara.

441 Kaeaplopog TOU CUPTAPIOU ATTOPPUTTAVTIKOU
KaBapilete T0 oupTtdp! atToppuTTavTIKOU TOKTIKA (KABE 4-5 KUKAoug

//* W TTAUCIPATOG) OTTWG TTAPOUCIAZETAI TTAPAKATW, YIa TNV TTPOANYN
-~ 47 [l TG oucowpEUONG ATTOPPUTIAVTIKOU G€ OKOVN WE TNV TTAPOS0 ToU
= xpovou.
Q AvVuywaoTe TO oW PEPOG TOU OIPWVIoU YIO VO TO AQAIPECETE OTTWG

Oeixvel n €Ikova.

Av oT10 SlauépPIoUa HAAAKTIKOU apXiCel va GUYKEVTPWVETAI
TTEPIOTATEPN ATTO TNV KAVOVIKI TTOCOTNTA HiyUOTOG VEPOU KAl
MOAGKTIKOU, TOTE TIPETTEI VO KOBAPIOTEI TO TIPUIVIO.

1 Ti€oTe TO onuEio Pe TIG TEAEIEG OTO CIPUWIVIO OTO DIAUEPICUA MAAQKTIKOU Kal
TPABAETE TO TTPOG TO PEPOG 0OG WG OTOU apalpedEi To dlapépiopa aTod 1o
TTAUVTApIO.

2 TIAOveTe TO OUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU KaI TO GIPWVIO UE ApBovo XAIapo vepd ot €va
VITITAPA. [Na va atroTpEWETE TNV ETTAQPH TOU XEPIOU 0AG YE TA KATAAOITTA, KaBapioTe
TO W€ KaTGAANAN BolpToa QOpWVTAG YAVTIA.

3 TomoBetAoTe TTAAI TO OUPTAPI OTN B€0N Tou aYoU To KaBapioeTe, Kal BERaiwOEeiTeE OTI
EXEI TTAPEI owOoTA B€on.

4.4.2 KaBapiopog TG TOPTAG POPTWAOTNG KAl TOU TUPTTAVOU
Ma TpoidvTa pe Tpdypaupa KaBapiopoUu TUPTTAvou, deiTe TNV evoTnTa AgIToupyia Tou
TTpoidvToG - Mpoypdupara.
Ma poidvTa Xwpeig TTPdYPANa KaBApIoPOoU TUPTIAVOU, aKOAOUBAOTE TA TTAPAKATW
BrApaTa yia va kabapioeTe To TUPTTAVO:
EmA&CTE TIG BonBnTiKEG AciToupyieg MpooBeTo vepd i MpooBeTo EERyaApa.
XpnaoiyotroinoTe éva Tpdéypappa yia BauBakepd xwpig TpdmAuan. PubuioTe Tn
OeppoKpaCia OTO ETITIESO TTOU CUVICTATAI OTO TIPOIOV KAOAPIGHOU TOU TUMTTAVOU,
TO OTroio MTTOPEITE Va TTpounBeuTEiTE AT TO £§oUTIodOTNHéEVO TEpRIG. EQapudoTe
auTh Tn d10dIKagia Xwpeig pouxa péoa oTn ocuokKeun. Mpiv EeKIVOETE TO TTPOYPAUMA,
ToTT00eTACTE 1 TTOUYYI €161KOU TTPOIdVTOG KABapIopoU TUPTTdvou (av dev PTTOPEITE va
TTPOUNBEUTEITE TO EIBIKO TTPOIOV, TOTTOBETAOTE £wG TOo TTOAU 100 yp. aTrTOoKANPUVTIKOU)
oT0 SIAPEPIOUA ATTOPPEUTTAVTIKOU KUpIag TTAUCNG (dlauépiaua ap. ,2). Av To
ATTOOKANPUVTIKO gival o€ Jop®n TAUTTAETAG, TOTTOBETAGTE POVO pia TAUTTAETA péoa OTO
SlaPEPIOUO OTTOPPUTTAVTIKOU KUPIAG TTAUONG, ap. ,2°. AQouU TeAEIWOEI TO TTPOYPANMA,
OTEYVWOTE TO ECWTEPIKO TOU AGCTIXOU OTEYAVOTTOINCNG HE éva KaBapd Travi.

[i] EmavaiapBavere T diodikacia KaBapiopog TUNTIGVOU KABE 2 PrVEg.

XpnOo1YoTToIEiTE ATTOOKANPUVTIKG KATAAANAO yIa TTAUVTHPIO POUXWV.

Metd atréd kKdBe TTAUCIMO va BeRaIVEDTE OTI OEV £XOUV TTAPAEIVEI
aTo TUPTTavo &éva UAIKG.

Av gival @paypéveg ol oTTEG 0T AAOTIXEVIA TITUXWTH OTEYAVOTTOIiNoN
TTOU QaivETal OTNV €IKOVA, QVOIETE TIG OTTEG XPNOIPOTIOIWVTAG Hid
odovToyAugida.

=Zéva PeTaAAIkd ocwpaTa Ba TTPoKaAéaouv KnAideg akoupldg oTo
TOuTTavo. KaBapioTe Toug Aek€deG OTNV ETTIQAVEIQ TOU TUUTTAVOU
XPNOIPOTTOIVTAG KABaPIOTIKA yia avoeidwTo XaAuBa.

MoTé pun xpnoigotroinoeTe oUpUa TPIYWINATOG A TTPOIGVTA TTOU
xapadouv. Autd Ba TTpogevrigouv ¢nuIG OTIG BAUPEVEG, TIG
ETTIXPWHIWHPEVEG KAI TIG TTAAOTIKEG ETTIPAVEIEG.
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4.4.3 KaBapiop6g TOU CWHATOG KOl TOU TTiVAKA EAEyXoU
2KoUTTIOTE OTTWG XPEIAZETAI TO CWHA TNG CUCKEUNG IE OATTOUVOVEPO 1) PE PN SlIoBpwTIKA,
ATTIA ATTOPPUTTAVTIKA O€ TCEA, KAI OTEYVWOTE PE EVa JOAOAKO TTAVi.
MNa va kaBapiceTe Tov TTivaka eAEYXOU XPNOIUOTTIOIEITE JOVO €va HAAaKO Kal EAappd uypo
TTQvi.

4.4.4 KaBapiopog Twv QiATpwy g10680uU vePOU
YTmapxer éva @iATpo otnv dkpn KGO piag ato Tig BaABideg 106d0u veEPOU OTO TTioWw
MEPOG TOU PNXAVAKATOG Kal ETTIONG OTO AKPO KABE EUKAPTITOU CWArvVa €I0600U veEPOU
€KEl OTTOU OUVOEOVTAI OTO BIAKOTITN TTAPOXNG. AUTA Ta QiATpa euTTOdICOUV TIG {EVEG UAEG
Kal TIG akaBapaieg atrd 10 vepd va elgXwpProouv ato TTAUVTHpIo. Ta @iATpa TTpETTEl va
kaBapilovTal, ETTEION AEPUWIVOVTAIL.

1. KAeioTe Toug BIAKAOTITEG TTAPOXNS VEPOU.

2. AgaipéoTe Ta TTAEIUAdIA TWV EUKAUTITWYV
OwARVWY €10660U vePOU YIa VO OTTOKTACETE
TpooBacn aTa QiATpa TTou BpioKovTal OTIG

@ =) BaABideg e1c6dou vepou. KabapioTe Ta e

KaTtdAANAn Bouptoa. Av Ta @iATpa gival TTOAU
Aepwuéva, aQaip€oTE TA JE HIa TTEVOQ Kal
KaBapioTe Ta PE auTO TOV TPATTO.

\\ 3. AgaipéoTe Ta QiATpa atrd Ta iola Akpa Twv
EUKAUTITWY CWANVWYV €10680U vepoU padi pe
TA OTEYAVOTTOINTIKA KAl KOBapioTe Ta KAAG O€
TPEXOUHEVO VEPO.

4. TomoBetioTE TTAAI TIPOTEKTIKA OTIG BETEIG
TOUG T OTEYAVOTTOINTIKG KOI T QIATPA KAl
o@ite Ta TTagIuadia Toug PE To XEPI.

4.4.5 ATTOOTPAYYIOT TOU UTTOAEITTOUEVOU VEPOU

Kol KaBapiouog Tou @iATpou avTAiag

To oUoTnua QiATpou aTo TTAUVTAPIO Gag UTTOdIlEl OTEPEG CWUATA OTTWG KOUMTTIC,

vopiopaTa Kal iVeg UQAOUATWY VA aTTo@PAtouv Tn QTEPWTH TNG avtAiag Katd Tnv

€KKEVWON Tou vepou TTAUCipaTog. 'ETa1 n atmooTpdyyion Tou vepou Ba yiveTal Xwpig

TPORANUA Kal Ba eTTekTaBE N didpKeIa WPEAIING {WNAG TNG avTAIOG.

Av 10 TTAUVTHPIO 0OG BeV PTTOPET va aTTooTpayyioel TO vePO, TOTE gival GpayPEVo TO

@iATpo TNG avTAiag. To @iATpo Ba TpéTel va kaBapileTal 6Tav amoppdaoeTal i KABe 3

pnveg. MNa va kabapiaTei To QiATPO TNG avTAiag Ba TTPETTEl va ATTOOTPAYYIOTE! TTPWTA TO

vePO.

EmimrAéov, iowg XPEIOOTEN va atTooTPaYYIOTEI TEAEIWG TO VEPO TIPIV TN PHETAYOPA TNG

OUOKEUNG (TT.X. KAt TN HETAKOUION € GAAO OTIITI) Kl O€ TTEPITITWAON CUVONKWY TTOU TO

VEPO TTAYWVEI.

f MPOXOXH: =¢va uAika Trou Trapapévouv aTo iATPo avTAIag HTToPEi va TIpogevigouv Znuid oTn

OUOKeUN 0ag 1 va TTpokaAégouv TTpoRANUa Bopupou.
MPOZOXH: Av n ouokeur dev XpnoioTTolsiTal, KAEIOTE TO SIAKOTITN TIAPOXNAG VEPOU,
ATTOoUVOEDTE TO CWARVA vEPOU SIKTUOU KAl ATTOOTPAYYIOTE TO VEPO ATTO TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG
yia TTPOANWN OTTOI0G3ATIOTE TMOAVOTNTAG TTAYWHATOG.
MPOZOXH: Mgt amoé kaBe Xprion, KAEIVETE To SIGKATITN VEPOU GTOV OTIOI0 GUVDEETAI O
€UKAUTITOG CWARVAG VEPOU Udpeuang.

Ma va ka@apiceTe To AepwHEVO QIATPO KAl VO ATTOCTPAYYICETE TO VEPO:

1 AQaip€aTe TO QIG TNG CUCKEURG aTTd TNV TTPida yia va SIGKOWETE TNV TTapox PEUPATOG.

TNV aTTOQUYN KIVOUVOU £yKaUuUaTog, KaBapifeTe TO PIATPO YOVOV APOU EXEI KPUWOEI TO VEPO GTO

é MPOXOXH: H 6eppokpacia Tou vepol péaa oo TTAUVTIPIO PTTopEi va @Bdael Toug 90°C. Ma
E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG.
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2. AvoiTe TO KATTAKI TOU QIATPOU.

N

3 AkoAouBnaoTe TIg TTapakaTw S1adIKACIES YIa VA ATTO0TPAYYIOETE TO VEPOD.
Av 10 TTPOiI6V S100£TEI EUKAPTITO CWARVA ATTOOTPAYYIONG EKTOKTNG AVAYKNG, YIO VO
ATTOCTPOYYIOETE TO VEPO:

a TpaBAgTe Tov EUKAUTITO CWARVa
ATTO0TPAYYIONG EKTOKTNG OVAYKNG ATTO TN
B6éon Tou

B TomoBetioTe £va peyadho doxeio oTnv
dkpn Tou eUKaPTITOU CWAAVA. AdeldoTe
TO VEPO OTO BOYEIO TPABWVTAG TO TTWHA
atrd TNV dKpn TOU EUKAUTITOU CWANva.
‘Otav 10 doyeio yepioel, KAeioTE TNV
€i0000 TOU CWARVA ETTAVATOTTOBETWVTAG
TO TTWHA. AQoU adeIdoeTe TO BOXEIO,
eTTavaAdBeTe TNV TTI0 TTAVW dladikagia
yIa adeIAoETE TTARPWG TO VEPS ATTO TN
OUOKEUN.

y Otav ohokAnpwBei n ammooTpdyyion Tou
VEPOU, KAEIOTE TO AKPO TTAAI IE TO TTWHA
KOl OTEPEWOTE TOV EUKAUTITO CWARVA OTn
B6éon Tou.

0 [epioTpéyTe TO PIATPO AVTAIGG yIa va TO
AQAIPETETE.

4 KaBapioTe TUXOV KATAAOITIO GTO ECWTEPIKO TOU QIATPOU KOBWG Kal TUXOV iveg, av
UTTApXOoUV, YUpW aTrd TNV TTEPIOXT TNG PTEPWTHG.

5. ETTavaTtoTroBeTACTE TO QIATPO.

6 Av 1O KOTTAKI TOU QiIATpOU aTtToTeAEiTal aTTd dUO THAMATA, KAEIOTE TO KATTAKI TOU QIATPOU
mEQovTag TNV TTPOELOXT. Av gival JOVOKOUUATO, TOTTOBETAOTE TTPWTA OTIG BECEIG TOUG
TIG TTPOECOXEG TOU KATW PEPOUG KaI TTIECTE TO TIAVW TUAMA YA VA KAEITEL.
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H AvTipeTwITION TTPORANMATWYV

Mpo6BAnua

AiTia

AOon

To TTpoypappa Bev PTTOPEi va
gexivioel A va etmAeyei.

To TTAuvTApIO £X€I HETORET O€ AsIToupyia
QauTOTTPOaTaCIaG Adyw TTPORAAPATOG O€
Trapoxn (6TTwg Téon SIKTUOU PEUPATOG, TTiETN
VEPOU KATT.).

Mo va akupwaoeTe To TTPOYPAUMA,
YUPIOTE TO TTEPIOTPOPIKG KOUMTTI
EmmAoyng TrpoypdappaTtog yia va
€TMIAEGETE AANO TTPSYypappa. To
TTPONYOUMEVO TTPOYPAUHA Ba aKUPWOEi.
(BA. "AkUpwan Tou TrpoypdpuuaTtog”)

Nepd péoa oTn oUOKeEUN.

EvoéxeTal va £xel TTApApEIVEl OTN OUOKEUN
0ag PIKpr) TToadéTnTa vEPOU Adyw Twv
BIadIKACIWY EAEYXOU TTOIGTNTAG OTO
£PYOOTATIO.

AuTo dev amoteAei Evdeign BAGRNG.
To vepd dev eival emBAaBEG yia T
OUOKEUN.

H ouokeur| dev yepiel pe vepo.

O J10KkéTTTNG vePOU €ival KAEIOUEVOG.

AvoiTe TOUG JIAKOTITEG VEPOU.

O €UKAUTITOG CWAAVOG €10080U VEPOU €gival
Auyigpévog.

10100TE TOV EUKAPTITO CWARVA.

To @iATpo €£16650U vePOU gival ppaypévo.

KaBapioTe To QiATpo.

H épTa 9OPTWONG PTTOPEI VA Eival avoIKTH.

KAeioTe TV T6PTA.

H ouokeun dev atmrooTpayyidel
TO VEPO.

O gUkaPTITOG CWARVAG ATTOOTPAYYIONG VEPOU
JTTOopEi va gival @payuévog A va €XEl OTPIYEL.

KaBapioTe 1 10100TE TOV EUKAUTITO
owAARva.

To @iATpo avTAiag eival ppaypévo.

KaBapioTe 10 @iATpo TNG avTAiag.

H ouokeun Trapayel
kpadaopoug f B6pupo.

‘lowg 8ev aTNpIdeTal YE EUOTABEID N GUOKEUN.

PuBpioTe Ta TOdI0 WOTE va opIfOVTILWOET
N CUOKEUN.

‘lowg €xel e1I0€ABEI KATTOI0 OKANPO AVTIKEIUEVO
aT0 QiATPO avTAiaG.

KaBapiaTe 10 @iATpo TNG avTAiag.

Aev agaipédnkav Ta uTTouAdvIa ac@arolg
METAPOPAC.

A@aipéaTe Ta UTTOUAGVIO ao@aiolg
UETAPOPAC.

‘lowg n TToadTNTa POUXWV OTO TTAUVTAPIO
€ival TToAU PIkpr.

MpooBéaTe TEPIOTOTEPA pOUXA GTO
TTAUVTApIO.

‘lowg N CUCKEUN gival UTTEPPOPTWUEVN UE
pouxa.

AgaipéoTe pepika attd Ta pouya amod
TN OUOKEUN 1) JOIPACTE PE TO XEPI TO
QOPTIO OUOIOUOPPA UETA GTH OUCKEUN.

‘lowg n OUOKEUN £PXETAI O€ ETTAPA PE
OoT0BEPS AVTIKEIPEVO.

BeBaiwBeite 611 n Guokeun Bev EpxeTail
o€ €TTaQNA WE TiTToTa.

YTapxel Silappon vepou
aTTd TO KATW PEPOG TOU
TTAUVTNpIOU.

O gUkaPTITOG CWAARVAG ATTOOTPAYYIONG VEPOU
JTTOopEi va gival @payuévog A va €XEl OTPIYEL.

KaBapioTe 1 10100TE TOV EUKAUTITO
OwAARva.

To @iATpo avTAiag eival ppaypévo.

KaBapioTe To @iATpo TNG avTAiag.

H Aeitoupyia TnG OUOKEUAG
oTaydrnoe oUVIOPa PETA TNV
évapén Tou TTpoypAPUaTOG.

H Aeitoupyia ptropei va otapdrnoe
TIPOCWPIVA Adyw XaunAng Tédong.

H Aertoupyia Ba cuveyioel étav n 1don
€TTaVENBEI OTO KAVOVIKO ETTITTEDO.

H ouokeur| eKKeVWVEl
aTreuBeiag 1o vepod TTou
TpocAauBavel.

‘lowg 0 cwARVaAG aTTOoTPAYYIONG VO PNV
BpiokeTal o€ TTOPKEG UWOG.

ZUVOEDTE TOV EUKAUTITO CWARVA
amooTPAyyIong veEPOU OTTWG
TIEPIYPAPETAI OTO EYXEIPIDIO XPATNG.

Aev @aivetal vepd oTn
OUOKEUN KaTé To TTAUGIUO.

H o1d0un Tou vepou dev gival opaTr aTrd £5w
aTrd 1o TTAUVTAPIO.

AuTo dev givar BAGRN.

H mépta popTwong dev
MTTOPEi va avoigel.

H ao@daAion Tng TOPTOG €XEl EVEPYOTTOINOET
ASyw TNG GTABUNG TOU VEPOU OTO TTAUVTHAPIO.

ATTOOTPOYYIOTE TO VEPO HE TO
TPoOYpappa AviAnon i ZTuyiuo.

H ouokeur| Beppaivel To vepd r eival oTov
KUKAO oTUYipaToG.

Mepipévere va oAokAnpwOei To
TIPOYPOUQ.

To kAeidwpa TTpooTaciag €ival
evepyoTToINUEVO. To KAEIBWHA TNG TTOPTAG dev
Ba atrevepyoTroinBei £wg PEPIKA AETITA agou
TO TIPOYPAUUA EXEI TEPUOATIOTEI.

.

MepiuéveTe pePIKG AETTTA yia TRV
QATTEVEPYOTTOINGT TNG GOPAANIONG TNG
TéPTaG.

MAuvTApio Pouxwv / Eyxeipidio XpnoTtn

61/EL




Mpo6BAnua

ArTia

AOon

To 1TAUCIYO BlopKET
TEPIOadTEPO XPOVO aTTd
QUTOV TTOU QVaQEPETAl OTO
gyxelpidio. (*)

H 1rieon Tou vepou gival XapnAn.

* H ouokeun TrepIYEVEl PEXPI VO
TIPOCAGBel ETTAPKN TTOGATNTA VEPOU
yla va aTroQeuxBei Kakn ToldtnTa
TTAUGINOTOG AGYW TNG MEIWMEVNG
TTo06TNTAG VEPOU. MNa autd To Adyo, 0
XPOVOG TTAUGIPOTOG TTOPATEIVETAI.

H téon ptopei va givar xapnAr.

O xpbvog TTAUCINOTOG TTaPATEIVETAI

yla va atrogeuxBolv doxnua
armoteAéopaTa TTAUGipaTog 6TaV N TAoN
TPopodoaiag gival XapnAr.

H Bepuokpaaia €106d0u Tou vepoU PTTOpPET va
gival xapnAn.

* O xpbvog TTOU OTTaITEITAI VIO TN
B€ppavon Tou vepou TTapareiveral
OTIG KpUEG £TTOXEG. ETTioNg, 0 xpdvog
TTAUCIHOTOG UTTOPET VO HEYOAWOTEI YO VO
armogeuyBoulv doxnua atroteAéopaTa
TAUGIUOTOG.

‘lowg €xel augnBei 0 apIBPOG Twv KUKAWV

&eByaAparog kai/f n ToodTNTa VePoU
&eBydAparog.

.

H ouokeun augdvel Tnv Too6TNTA VEPOU
&eByaAuaTog OTav aTTaITEITaI KOAG
&€ByaAua kai, av gival arrapaitnTo,
TTPOCBETEN Hia eTTITTAéOV QAOn
EeBydAuarog.

‘lowg Aoyw utrePBOAIKAG XPriong

QATTOPPUTTAVTIKOU £XEI TIPOKUWEI UTTEPBOAIKOG
APPICTUOG Kal £XEI EVEPYOTTOINDEI TO AUTOPATO
ougTnua amoppdPnaong agpou.

XPNGOIPOTIOIEITE TN GUVIOTWHEVN
TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

Agv yiveTal avTioTpo®n
METPNOT TOU UTTOAEITTOUEVOU
XPOvou TTpoypdupaTog. (Ze
povTéAa pe 086vn) (*)

To XPOVOUETPO WTTOPEI VO OTOPATATE! KATA
TNV £I00ywyn vepou.

« Aev Ba yiveTal avTioTpo@n péTpnon oTo
XPOVOUETPO €wg OTOU TO TTAUVTHPIO
YEWioe! Ue €TTapkr ToooTNTa vepou. H
OuUOKeur Ba TTEPIPéVE Ewg GTOU UTTAPXE!
€TTAPKAG TTOOATNTA VEPOU, YIa Va
amo@euyBolv doxnua oTToTEAéGUOTA
TTAUCIPaTOG Adyw EAAEIYNG vePOU. MeTa
até auté Ba GuveXITTEN N avTioTPopn
UETpnon oTnv €vOEIEn XPOVOUETPOU.

To XPOVOUETPO UTTOPEI VO OTAUATACEI KATA TN
@don Bépuavong.

« Aev Ba yiveTal avTioTpopn péTpnaon
OTO XPOVOUETPO EWG OTOU N CUCKEUN
€mMITUXEI TNV €TIAEYPEVN Bepokpaaia.

To XPOVOUETPO UTTOPEI VO OTAUATACE! KATG TN
@daaon oTUYiPaTOG.

« To autéparo oUOTNUA avixXveuong
QVICOKATAVOWNG POPTIOU PTTOPET va
€vePYOTTOINBNKE AOYW avopoIOpoPPNG
KOTOVOUNAG TWV POUXWY OTO TUUTTIAVO.

Aev yivetal avtioTpogn
METPNON TOU UTTOAEITTOUEVOU
XpPOvou TTpoypdupaTog. (*)

‘lowg UTTAPXEI AVICOKATAVOUR TwV POUXWY

OTN OUOKEUN.

« To autéparo gUOTNUA avixveuong
QVICOKATAVOMNG POPTIOU PTTOPET Va
EVEPYOTTOINONKE AOYW aAVOUOIONOPPNG
KOTOVOUNAG TWV POUXWVY OTO TUUTTAVO.
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MpoBAnua

ArTia

AUon

H ouokeun dev TTpoxwpdel oTn
@don oTuyiyarog. (*)

‘lowg UTTAPXEI AVICOKATAVOUT TwV POUXWY
OTn OUCKEUN.

To autéparo ocuoTNUa avixveuong
QAVICOKOATAVOUAG POPTIOU UTTOPET va
€VEPYOTTOINONKE AOYW OVOUOIOHOPPNG
KOTAVOURG TwV poUXWV OTO TUPTTAVO.

H ouokeun] dev Ba ekTeEAéoEl OTUWIPO QV TO
VvEPO eV €XEI ATTOOTPAYYIOTEN TEAEIWG.

EAéy&Te TO QIATPO KOl TOV EUKAUTITO
owAARva aTTooTPAYYIoNG.

‘lowg Adyw uTrePBOAIKAG XPrIong
OTTOPPUTTAVTIKOU EXEl TIPOKUWEI UTTEPBOAIKOG
aPPITHOG Kal £XEI EVEPYOTTOINOET TO AUTOPATO
oloTnua ammoppdPnong appou.

XPNOIPOTIOIEITE TN GUVIOTWHEVN
TTOOOTNTA ATTOPPEUTTAVTIKOU.

Kakn amrédoon TAucipaTtog:
Ta pouxa yivovtal ykpida. (**)

XpnoipoTroinenke aveTrapkig ToodTnTa
QATTOPPUTTAVTIKOU VIO HEYAAN XPOVIKH
TEPindo.

XPNOIPOTIOIEITE TN CUVICTWHEVN dGON
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU €ival KATAAANAN
yia Tn GKANPOTNTA TOU VEPOU Kal Ta
pouxa.

To TAUOIO yIvéTav og XapnAég Beppokpaaieg
yia JEYAAN XPOVIKHA TTEPiodo.

EmiAéyeTe TNV KATAAANAN Beppokpacia
yIa Ta poUXa TTOU TTRETTEI VA TTAUBOUV.

XpPNOIPOTIOIEITAI AVETTOPKIG TTOCOTNTA
QaTTOPPUTTAVTIKOU JE OKANPS vEPOD.

H xprion avetrapkoug ToodTnTag
QATTOPPUTTAVTIKOU KAVEI TOUG PUTTOUG
va TTPookoAAoUvTal OTa poUxa UE
ATTOTEAEONA TO XPUWHA TOU UPACUATOG
va yiveTal yKpido pe Tnv TTapodo Tou
Xpovou. Eivar dUokoAo va e§aAeipBei To
YKPIio XpwHa apouU €xel oUPBE auTo.
XPNOIPOTIOIEITE TN GUVIOTWUEVN dOON
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU €ival KaTdAANAN
yIa TN oKANPATNTA TOU VEPOU Kal Ta
pouxa.

Xpnaoipotrolgital UTTEPROAIKH TTOoOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XPNOIYOTIOIEITE TN GUVIOTWUEVN BOON
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU €ival KaTdAANAN
yia Tn OKANPOTNTA TOU VEPOU KOl TO
pouxa.

Kakn amrédoon mAucipatog:
O1 Aekédeg TTapapévouy A Ta
poUxa dev Aeukaivouv. (**)

XpNOoIPOTIoIEITAI AVETTOPKAG TTOGOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XPNOIYOTIOIEITE TN GUVIOTWUEVN BOON
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU €ival KATGAANAN
yia Tn GKANPOTNTA TOU VEPOU Kal TO
pouUxa.

PopTwbnKe UTTEPBOAIKA TTOGOTNTA POUXWV.

Mn @opTwveTe UTTEPBOAIKG TN CUOKEUR.
DOPTWVETE GTN CUOKEUT TIG TTOOOTNTEG
Tou "Mivaka TTpoypapudaTwyY Kal
KATOVaAWOEWV".

EmAéxBnkav AdBog TTpdypapua Kai
Beppokpaaia.

EmAéETE TO KATAAANAO TTPSYPaUMa
Kal TNV KaTdAANAn Beppokpaaia yia Ta
poUxa TTou TTPETTEI va TTAUBOUY.

Xpnaipotroigital AdBog TUTT0G
QATTOPPUTIAVTIKOU.

XpnolpoTroleite aUBEVTIKO
QTTOPPUTTAVTIKG KATAAANAOC yia TN
OUOKEUN.

XpnoipoTtrolgital UTTEPROAIKN TTOoSTNTA
QATTOPPUTIAVTIKOU.

TOTTOBETAOTE TO ATTIOPPUTTAVTIKO GTO
owaoTo dlapépiopa. Mnv avapigete
AEUKQVTIKG KAl ATTOPPUTTAVTIKO.

Kakn amrédoon TrAugipaTog:
Nek€deG oav aTTd AGdI
guavioTnkav ota pouxa. (**)

Aev e@apudleTal TAKTIKOG KaBapIopdg Tou
TUPTTGVOU.

KaBapiete TO TUPTIAVO TOKTIKG. 1" QUTS
BA. 4.4.2.

Kakn ammédoon mAucipaTtog:
Ta poUxa pupifouv aoxnua.
(")

2710 TUPTTAVO dNMIOUPYOUVTAI OOUEG KAl
OTPWOEIG BakTnpIdiwv Adyw cuvexoug
TTAUGIiPaTOG O€ XaunAég Bepuokpaaieg Kai/f
og oUvTopa TrpoypduuaTa.

MeTd a1ré KaBe TTAUON a@rveTe
HIoAvoIXTa TO CUPTAPI ATTOPPUTIAVTIKOU
Kal TV TopTa PépTwonG. ‘Etal, dev

Ba avaTTuxBei 0TV CUOKEUN éva

uypo TePIBAAAOV KATEAANAO yIa ThV
avamTuén Twv BakTnpidiwv.
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ZeBWPINOE TO XPWHA TWV
pouxwv. (**)

PopT1wONKE UTTEPBOAIKA TTOGATNTA POUXWV.

* Mn @opTwveTe UTTEPBOAIKG TN CUOKEUN.

To XPNOIUOTTOIOUUEVO OTTOPPUTTAVTIKG gival
eAa@Pa uypo.

* AlaTNPEITE TO ATTOPPUTTAVTIKA KAEIOTA,
o€ TEPIBAANOV Xwpig uypaacia Kai
pnV Ta eKBETETE OE UTTEPBOAIKEG
OEPUOKPATIEG.

EmAéxBnke uwnAoTEPN BeppoKpaaia.

EmAéETE TO KATAAANAO TTPOYPAPMA Kal
TNV KaTdAANAn Beppokpaaia cUPPWVa
JE ToV TUTTO Kal TOV BaBud AepwpaTog
TWV POUXWV.

Aev EeBYAdel KaAd.

H mmoodéTNnTa, N pApPKa KAl N CUVOAKES
@UAaENG TOu aTTOPPUTTAVTIKOU Eival
akatdAAnAeg.

XPNOIPOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO
KatdAANAO yia To TTAUVTHPIO

Kal Ta pouxa oag. AlaTnpeiTte Ta
QATTOPPUTTAVTIKA KAEIOTE, O€ TrEPIBAAAOV
XWPIG uypaacia KAl PNV T EKBETETE O€
uTTEPBOAIKES BEPUOKPOTIES.

To atroppuTravTIKG TOTTOBETABNKE 0 AdBOG
dlapépioua.

AV TO aTroppUTTaVTIKO TOTTOBETNOEI OTO
dlapépiopa TTPOTTAUCNG, TTAPOAO TTOU O
KUKAOG TTpATTAUONG eV €xel ETTIAEXOEI,
TO TTAUVTAPIO UTTOPET VO TTIPOCAGBEI

TO ATTOPPUTTAVTIKO OTn SIAPKEIa TNG
@daong &eByaApaTog r JaAGKTIKOU.
TOTTOBETATTE TO ATTOPPUTIAVTIKO GTO
owaoTo dlauépioua.

To @iATpo avTAiag gival @payuévo. * EAéy&re 10 QiATpO.
O eUkauTITOG CWARVAG ATTOOTPAYYIONG €ival |+ EAEyETE TOV EUKAUTITO CWARVA
SITTAWpEVOG. aTmoaTPAyYIong.

Ta poUyxa okAfjpuvav YETa TO
TAUoIpO. (**)

XpPNOIPOTIOIEITAl AVETTAPKIG TTOGOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

H xprion avemrapkoUg TToooTNTAG
QATTOPPUTIAVTIKOU YIa TNV OKANPA&TNTa
TOU vePOU UTTOPET va KAvel Ta pouxa
va okAnpUvouv pe TV TIapodo Tou
XPOvou. XpnOIYOTIOIEITE TNV KOTAAANAN
560N aTmopPUTTAVTIKOU CUUGWVA UE TN
okAnpdTNTa TOU VEPOU.

To atroppuTTavTIKG TOTTOBETABNKE 0 AdBOG
dlapépioua.

Av TO aTTOPPUTIAVTIKG TOTTOBETNOE OTO
dlapépIopa TTPOTTAUCNG, TTAPOAO TTOU O
KUKAOG TTpATTAUONG Oev €xel ETTIAEXOEI,
TO TTAUVTAPIO UTTOPET VO TTIPOCAGBEI

TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN BIAPKEIR TNG
@aong &eBYAAUATOG 1) HOAGKTIKOU.
TOTTOBETAGTE TO ATTOPPUTIAVTIKO GTO
owaoTo dlauépioua.

To ammoppuTIavTIKG YTTOPEI VA avauixenke pe
TO HOAQKTIKO.

Mnv avapiyvUeTe TO HOAGKTIKO HE TO
amopputravTikod. MAUveTE Kal kaBapioTe
TN hovdda TpooBnikng We CeaTo vepo.

Ta poUya dev pupidouv OTTWG
TO PHOAQKTIKO. (**)

To atroppuTravTIKG TOTTOBETABNKE 0 AdBOG
Siapépioua.

AV To aTroppuTTavTIKO TOTTOBETNOE OTO
Slapépiopa TTPOTTAUCNG, TTAPOAO TTOU O
KUKAOG TTpATTAUONG eV €xel ETTIAEXOEI,
TO TTAUVTAPIO UTTOPET va TTIPOCAGREl TO
QATTOPPUTTAVTIKG GTN BIAPKEIA TNG GAONG
geBydAuarog ) paAakTikoU. MAUveTE

Kal KaBapioTe TN povada TTPoabrkng

JE CeaTo vepO. TOTTOBETAOTE TO
QATTOPPUTTAVTIKG 0TO0 owaTé dlauépIoUa.

To aToppUTIAVTIKO UTTOPEI VA avauixonke We
TO MOAQKTIKO.

.

Mnv avapiyvUeTe To JAAGKTIKG e TO
aTmoppuTTavTIKG. MAUVETE Kal KaBapioTe
TN Jovdda TTpooBnkng Pe eoTod vePd.
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KartdAoimra atroppuTtravTikol
OTO OUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU.

")

To atoppuTIavTIKO TOTTOBETHONKE O€ UYPO
oupTApl.

2TEYVWVETE TO CUPTAPI TTPIV
TOTTOBETATETE TO ATTOPPUTTAVTIKS.

To ammoppuTTavTIKG UYPAVONKE.

AlaTnpEiTe Ta ATTOPPUTTAVTIKA KAEIOTE,
oe ePIBAANOV Xwpig uypaaia Kai

unv Ta ekBETETE OE UTTEPBOAIKEG
BOepuoKPATiES.

H Trieon Tou vepou gival XaunAn.

EAéyETe TNV TTiEan TOoU vePOU.

To aTroppUTTAVTIKG OTO SlapépIoua KUPIag
TAUONG BPAxNKe KATé TNV TTPOTANYN vepoU
TpdTTAUCNG. OI OTTéG TOU dlapepiouaTog
QTTOPPUTTAVTIKOU £XOUV QPAEEL.

EAéygTe TIg OTTéG KO KABAPIOTE TIG AV
£X0UV PPAEEI.

Ymdapxel TpoBAnua pe Tig BaABideg Tou
oupTOaPIOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

KaAéoTe Tov e€ouciodoTnuévo
avTITTPOowTTo G€pRIS.

To aTmoppUTTAVTIKO UTTOPEI VA avauixOnke Je
TO MOAGKTIKO.

Mnv avapiyvUETE TO HOAOKTIKO PE TO
armmoppuTtravTiké. MAUVETE Kal kaBapioTe
Tn govdada TpoaBrkng Ye {eaTo vepo.

Aev e@apudleTal TAKTIKOG KaBapIopdg Tou
TUMTTGVOU.

KaBapieTe TO TUPTIOVO TAKTIKA. ZXETIKA
ue auTd, BA. 4.4.2.

ZxnuaTi¢eTal TTapa TTOAUG
appdg 0T OUOKEUN. (**)

XpNGo1POoTToIoUVTAI ATTOPPUTTAVTIKG
OaKATEAANAQ yIa TO TTAUVTHPIO.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
KatdAAnAa yia 1o TTAuvTrpIO.

Xpnoipotrolgital UTTEPROAIKA TTOoSTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XpnolyoTolgiTe Ovo ETTOPKA TTOTATNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

To atmoppuTTavTIkd GUAAXTNKE OE
aKat@AANAEG ouVOnKeEG.

PUAGOTETE TO ATTOPPUTIAVTIKG KAEIOTO
o€ &npo PéPog. Mnv 1o UAGOOETE O€
utTEPBOAIKG CeaTd pépn.

Opiopéva TTAEKTE pouxa OTTWG dAVTEAEG
uTTropei va agpifouv uttepBoAIKE Adyw TNG
OOMAG TOUG.

XpPNOIPOTIOIEITE HIKPOTEPEG TTOTOTNTEG
QATTOPPUTTAVTIKOU YIO QUTE Ta €i0N.

To amoppuTravTiké ToTToBETABNKE a€ AdBOG
dlapépioua.

ToOTTOBETAOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO GTO
owaoTo dlapépioua.

To HOAAKTIKO A@ONKeE TTPOWPa aTTd TN
OUOKEUN.

Mrropei va uttdipxel TTpdBANpa oTNg
BaABideg A aTO GUPTAPI TTPOCBRKNG
Tou aTroppuTTavTIKoU. KaAéoTe Tov
£€oualodoTnuévo avTITTPOowTTo G€pRIC.

Ymdpxel utrepxeihion
a@poU até 1o GUPTApI
QATTOPPUTIAVTIKOU.

Xpnoipotrolgital UTTEPROAIKN TTOodTNTA
QATTOPPUTIAVTIKOU.

Avapi€re 1 koutaAid Tng couTTag
HaAakTIKOU Kat %2 NiTpO vEPOU Kall
TTPOCBETTE TO OTO dIAPEPIOHA KUPIOG
TAUONG OTO CUPTAPI TTIPOOBNKNG
QATTOPPUTTAVTIKOU.

ToTroBeTAOTE OTN CUOKEUR
QTTOPPUTTAVTIKG KATAAANAO yia Ta
TIPOYPGUMOTA KAl PEYIOTA PopTia

TTou ava@épovTal atov "Mivaka
TIPOYPOMMATWY KAl KATAVAAWOEWV".
‘OTav XPNOIPOTIOIEITE TIPOTOETA XNUIKA
(TrapdyovTeg a@aipeong AeKEdwWY,
AEUKQVTIKG KATT.), HEIVETE TNV
TT0gdTNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

Ta poUxa TTOPAPEVOUV
Bpeypéva aTo TENOG TOU
TTPOYPAHHATOG. (¥)

‘lowg Aoyw uTrEPBOAIKAG XProNng
QATTOPPUTTAVTIKOU £XEl TIPOKUWEI UTTEPBOAIKOG
aPPIOPOG Kal £XEI EVEPYOTTOINOET TO AUTOUATO
oloaTnua amoppdPnong appou.

XPNOIYOTTOIEITE TN GUVIOTWHEVN
TTO0GTNTA ATTOPPUTIAVTIKOU.

(*) Otav Ta poUxa dev gival OPOIGUOPPA KATAVEUNPEVA OTO TUUTTAVO, N CUCKEUN eV pETaBaivel aTn @Acn oTuwiuaTog,
yla va oTToTPATTEl TUXOV {NMIG OTN OUCKEUN Kail TO TrEPIBAAAOV TNG. Oa TTPETTEN VA YiVEl QvaKATAVOUH TwV PoUXWY Kal va

eTTavaAneBei To oTuyiyo.

(**) Aev epapudetal TAKTIKOG KaBapIopog Tou TUPTTEvVou. KaBapilete To TUUTIAVO TaKTIKG. BA. 4.4.2

A\

MPOZOXH: Av 1o TpoBAnua emmipével TTapdAO TTOU AKOAOUBAGATE TIC OBNYIEC AUTHAS TNG EVOTNTAC,
oupBouleuTeite To ouvepyaldpevo katdatnua i Tov E¢ouciodotnuévo avrimpdowTro oépPig. MoTé punv
ETTIXEIPAOETE va €TTISIOPOWOETE POVOI GOG TN GUOKEUN av OeV AEITOUPYE CWOTE.
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NAP. ZEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YMNOKATAZTHMA AOGHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32
E il: seitanidi

gr

EFFYHZH

H eraipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npoTiynon nou Jei&ate ayopalovrag TiG
OUOKEUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyyunaong anod Tnv NUEPOUNVIa ayopag Toug. Av peaa
otnv dldpkeia TNG €yyUnonG n CUCKEUN 0GG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WMOPEITE va evnuepwbeite yia Ta
€E0UOI0D0TNEVA Service and To TAEPWVIKO KEVTPO TNG eTaipeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /
2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA

KOYZINEZ 3 XPONIA ®OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA

MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMNEZ 2 XPONIA
ONOMATENQNYMO ATOPAZTH......covvvvenireranan AP ETTYHZHZ ..oorcctisiscsssisascenesnnn s

AP. MAPAZTAT. ATOPAX....

AIEYOYNZH... . MONTEAO ZYZKEYHZ.....oovviriiriciiniiiisisiiensnns

SEIPIAKOZ APIOMOZ 2YZIKEYHX.....ooviiericienn

THA ¢ HMEP/NIA ATOPAS.....

ZOPATIAA & YITOTPAOH NOQAHTH

b eko AP ETTYHEH cocovivivevvennesrssessssessensssesessesssssenes
o

AP. MAPAZTAT. ATOPAZ.......ooetriiniciiie i

ONOMATEMQNYMO ATOPAZTH......oocvviiiniiaiinns MONTEAO ZYZKEYHZ.....coooiiviiiiriiciciiciiciis

2EIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI......oooccviiciiniinns

AIEYOYNZH....oociiiitiiciic i HMEP/NIA ATOPAS......ctueemireeeerseisiiensseesseisennes




OPOI KAI MPOYMO®EZEIZ IZXYOX THE MAPOYZHZ EMTYHZHZ

1. la va 1oxUel n napoloa gyyunon Ba npénel va oupnAnpwBolv NANPWE Kal va unoypagolv dEOVTWG HE
@povTida Tou neAATn kai Ta dUo WEPN TNG €yyunong. To andkoppa yia Tnv €raipeia Ba npéner va
TaxudpopnBei pe ouoTnuEVn ENIOTOAN 1 va nNpookounBei oTa ypageia Tng eraipeiag pag (MoAUoTuAo
KaBahag T.0© 1402, T.K.64003) evtdg 10 nuepv anod Tnv nUEPOUNvia ayopag.

2. H epyooTaaciakr eyyunaon KaAUNTEl ToV XPOVO MOU avaypageTal OToV OXETIKO Mivaka yia KAaBe ouokeun,
KaBe avwpahia A BAABN Mou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTOHA 1 EAATTWUATIKO
€EApTNUa TnG ouokeunc. H anokatdoTaon Tng BAARNG yivetal evreAag dwpedv dia TNG avTikataoTaong
1 ENIOKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €EAPTAHATOG. Z€ Kapia nepinTwon dev NpoBAENETal N avTikaradoraon
NG ouokeung. O katavahwThg ogeilel pe SIKEG TOU dAMAVEG va MAEl TNV CUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UOI000TNWEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kaBopilel Tov TPOMO Kal TOMO E€NIOKEUNG TwV BAAB®V katd Tnv
anoAuTn kpion TG .

4. H eyylnon dev kaAunTel BAGBeg nou o@eilovTal Aueca ) EUUEca o€ apéAEld , NAPAAElyn , Kakn
€yKATAOTACN Kal NAoNG QUOEWG ENEPBACN OTN CUCKEUN anod Wn £E0UCIODOTNHEVO CUVEPYEIO , Kakn
XPNon kai €AAINR ouvThpnon TngG ouokeung. Eniong n etaipeia pag dev euBlvetal yia BAGREG mou
opeilovTal og kakn NAEKTPIKr oUVOEDN O€ TAN SIAPOPETIKN and TNV avaypa®opevn aTn nivakida Tng
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUPATOdOTN i O PETABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepiAayBavovTal Ta eUBpaucTa €EapTAUATA ONWG EVOEIKTIKA QVAPEPOURE :YUAAIVEG KAl MAQCTIKEG
EMIPAVEIEG , AUXVIEG K.Q.

5. H gyyUnon napéxeral npog Tov apxIké ayopacoTn Kai IoXUel and Thv npePoUnvia ayopdg TnG CUOKEUNG.

H napouoa eyyunon npénel va ouvodeleTal and TiIoAOyIo 1 dehTio Aiavikig nwAnong f pwToavTiypapo
auTtou.

Ano@UyeTe TNV al\oiwon TNG eyyunong Kai TnG Nivakidag unTpwou nou BPIOKETal OTO Miow PEPOG TNG
OUOKEUNG.

®UAGETE TNV €yyUNon Kal HETa TNV Afgn TnG.
IMpookoyioTe TNV O€ KABE aiTNHA YIa ENIOKEUN).
NPOzZOXH

2E MEPINTQZH MOY AEN XZTAAEI H KAPTA EITYHZEQ> ENTOZ 10 HMEPQN ZTHN ETAIPETA AEN
IZXYEI H EITYHZH THX 2YZKEYHZ MOY EMNIAEZATE

SERVICE AEYKQN XYXKEYQN

AOHNA 210 2116649 | OEZZAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIOZ 6932366733 | IMArOYPHX M. K >IA O.E. 6936065106
MNATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHZ MEQPIIOX 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYTIIAZ XPH>TO> 6945 306990 | NAMAZOYAH> KON>TANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAXEQN — HIFI

AGHNA 210 8836512 | OEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOMOYAOZ MEQPIrox >AMIOZ MAPAZXOZ

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAOZ AHMHTPIOX MAPIAPITOYAHZ OEOAQPOZ

}(________________________—.
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THA 2510 392180-3



www.beko.com



